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Inimbigused maailmas aastal 2012 ja EL.i sellealane poliitika

Euroopa Parlamendi 11. detsembri 2013. aasta resolutsioon aastaaruande kohta
inim@iguste ja demokraatia olukorrast maailmas 2012. aastal ja Euroopa Liidu poliitika
kohta selles valdkonnas (2013/2152(IN1))

Euroopa Parlament,

vittes arvesse inimdiguste Glddeklaratsiooni ja muid URO inimdiguste alaseid lepinguid
ja inimdigusi késitlevaid dokumente,

vottes arvesse URO 8. septembri 2000. aasta aastatuhande deklaratsiooni (A/Res/55/2)
ja URO Peaassamblee sellekohaseid resolutsioone,

vOttes arvesse Euroopa Liidu lepingu artiklit 21,

vOttes arvesse ELi aastaaruannet inimdiguste ja demokraatia kohta maailmas 2011.
aastal, mille nBukogu vattis vastu 6. juunil 2013,

vOttes arvesse oma 13. detsembri 2012. aasta resolutsiooni aastaaruande kohta
inim@iguste ja demokraatia kohta maailmas 2011. aastal ja Euroopa Liidu poliitika
kohta selles valdkonnas?,

vOttes arvesse inimdigusi ja demokraatiat kasitlevat ELi strateegilist raamistikku ja
tegevuskava (11855/2012), mille vélisasjade ndukogu vattis vastu 25. juunil 2012.
aastal,

vOttes arvesse oma 13. detsembri 2012. aasta resolutsiooni ELi inim@iguste strateegia
labivaatamise kohta?,

vittes arvesse ndukogu 25. juuli 2012. aasta otsust 2012/440/UVJP, millega nimetatakse
ametisse Euroopa Liidu inimdiguste eriesindaja®,

vittes arvesse oma 13. juuni 2012. aasta soovitust ELi inimdiguste eriesindaja kohta®,

vottes arvesse ndukogu 14. mai 2012. aasta jéreldusi ,,Muutuste kava ELi
arengupoliitika mdju suurendamiseks”,

vOttes arvesse oma 13. juuni 2013. aasta soovitust liidu véalisasjade ja julgeolekupoliitika
kdrgele esindajale ja komisjoni asepresidendile, ndukogule ja komisjonile Euroopa
valisteenistuse korralduse ja toimimise labivaatamise kohta 2013. aastal®,

vOttes arvesse inimdigusi ja rahvusvahelist humanitaardigust kasitlevaid Euroopa Liidu
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suuniseid?,

vottes arvesse Euroopa Liidu suuniseid usu- ja veendumusvabaduse edendamise ja
kaitse kohta ning Euroopa Parlamendi 13. juuni 2013. aasta soovitust ndukogule, mis
késitleb ELi suuniste eelndu usu- ja veendumusvabaduse edendamise ja kaitse kohta,

vOttes arvesse Euroopa Liidu suuniseid lesbide, geide, biseksuaalide, trans- ja
intersooliste (LGBT]I) inimeste kBigi inimdiguste edendamiseks ja kaitsmiseks,

vOttes arvesse inimdigustealast dialoogi késitlevaid ELi suuniseid, mis ndukogu vottis
vastu 13. detsembril 2001 ja vaatas labi 19. jaanuaril 2009,

vOttes arvesse Euroopa Parlamendi 8. oktoobri 2013. aasta resolutsiooni avaliku ja
erasektori korruptsiooni mdju kohta inimdigustele kolmandates riikides?,

vottes arvesse oma 7. veebruari 2013. aasta resolutsiooni Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni inimdiguste ndukogu 22. istungjirgu kohta®,

vOttes arvesse oma 17. novembri 2011. aasta resolutsiooni Euroopa Liidu toetuse kohta
Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule probleemide lahendamiseks ja raskuste
tletamiseks®,

vOttes arvesse oma 14. detsembri 2011. aasta resolutsiooni Euroopa naabruspoliitika
labivaatamise kohta®,

vOttes arvesse Euroopa Komisjoni ning liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge
esindaja 20. mértsi 2013. aasta tihisteatist ,,Euroopa naabruspoliitika: partnerluse
edendamine” (JOIN(2013)4) ja 25. mai 2011. aasta iihisteatist ,,Uus ldhenemisviis
muutuvale naabrusele” (COM(2011)0303),

vOttes arvesse demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi
strateegiadokumenti aastateks 2011-2013 ning komisjoni ettepanekut demokraatia ja
inimBiguste Euroopa rahastamisvahendi uue rahastamismaaruse kohta aastateks 2014—
2020 (COM(2011)0844),

vOttes arvesse oma 29. martsi 2012. aasta soovitust ndukogule Euroopa demokraatia
sihtkapitali vimaliku loomise korraldamise kohta®,

vOttes arvesse oma 17. juuni 2010. aasta resolutsiooni inimd@iguste kaitsjaid toetava EL.i
poliitika kohta’,

vOttes arvesse oma 7. juuli 2011. aasta resolutsiooni demokratiseerimist toetava ELi
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valispoliitika kohtal,

vOttes arvesse oma 11. detsembri 2012. aasta resolutsiooni digitaalse vabaduse
strateegia kohta ELi valispoliitikas?,

vottes arvesse URO Peaassamblee 20. detsembri 2012. aasta resolutsiooni 67/176
surmanuhtluse kasutamisele moratooriumi kehtestamise kohta,

vittes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsioone 1325 (2000), 1820 (2008), 1888
(2009), 1889 (2009), 1960 (2010) ja 2106 (2013) naiste, rahu ja julgeoleku kohta,

vottes arvesse ELi NGukogus 13. mail 2011 vastu vBetud aruannet, mis kasitleb ELi
naitajaid, mille alusel to6tada vélja terviklik 1&henemisviis naisi, rahu ja julgeolekut
kasitlevate URO Julgeolekundukogu resolutsioonide 1325 ja 1820 rakendamiseks,

vottes arvesse lapse Gigusi késitlevaid URO Peaassamblee resolutsioone, sh kdige
hilisemat, 4. aprilli 2012. aasta resolutsiooni (66/141),

vOttes arvesse oma 25. novembri 2010. aasta resolutsiooni inimdiguste ning sotsiaalsete
ja keskkonnastandardite kohta rahvusvahelistes kaubanduslepingutes?,

vottes arvesse oma 25. novembri 2010. aasta resolutsiooni rahvusvahelise
kaubanduspoliitika kohta kliimamuutusega kaasnevate ndudmiste taustal?,

vOttes arvesse oma 25. novembri 2010. aasta resolutsiooni ettevétete sotsiaalse vastutuse
kohta rahvusvahelistes kaubanduslepingutes®,

vOttes arvesse kodukorra artiklit 48,

vOttes arvesse véliskomisjoni raportit ja arengukomisjoni ning naiste Giguste ja soolise
vordoiguslikkuse komisjoni arvamusi (A7-0418/2013),

arvestades, et mitmesugused Uleminekuprotsessid, sealhulgas rahvadiilestéusud,
konflikti- ja konfliktijargsed olukorrad, samuti takerdunud tleminekuprotsessid
autoritaarsetes riikides, on t@statanud iha uusi probleeme EL.i poliitikas, millega
toetatakse inim@igusi ja demokraatiat kogu maailmas; arvestades, et ELi aastaaruanne
inimd@iguste ja demokraatia olukorrast maailmas 2012. aastal osutab vajadusele, et EL
jatkaks paindlike poliitiliste reageeringute valjatootamist; arvestades, et ELi kdige
pdhimattelisem poliitiline valik puudutab paindlikkust ja poliitilist otsusekindlust jadda
rasketel aegadel muude poliitiliste eesmarkide ja huvide surve all truuks Euroopa Liidu

arvestades, et 6iglus, 6igusriiklus, vastutus, labipaistvus ja aruandekohustus, voitlus
karistamatuse vastu, Giglane kohtumdistmine ja séltumatu kohus on inimdiguste kaitse

Vastuvoetud tekstid, P7_TA(2012)0470.

A.

pdhivéartustele;
B.

lahutamatud elemendid;
1 ELT C 33 E, 5.2.2013, Ik 165.
2
3 ELT C99E, 3.4.2012, Ik 31.
4 ELT C99E, 3.4.2012, Ik 94.
5

ELT C99 E, 3.4.2012, Ik 101.



arvestades, et ELi toimimise lepingu artikliga 21 tugevdatakse veelgi ELi kohustust
tegutseda rahvusvahelisel areenil, juhindudes demokraatia ja 6igusriigi pdhimdtetest,
inim@iguste ja pohivabaduste universaalsusest ja jagamatusest, inimvaarikuse
austamisest, vordsuse ja solidaarsuse pdhimétetest ning URO pdhikirja, Euroopa Liidu
pdhidiguste harta ja rahvusvahelise diguse pohimdtete austamisest;

arvestades, et laienemisprotsessi aluspdhimoteteks jadvad Kopenhaageni poliitilised
kriteeriumid, mille kohaselt ndutakse ,,demokraatiat, digusriigi pohimatet, inimoigusi
ning vihemuste austamist ja kaitset tagavate institutsioonide stabiilsust”;

arvestades, et tlestdusud araabia maailmas sundisid Euroopa Liitu tunnistama varasema
poliitika ebadnnestumist ja seadma naabruspoliitika labivaatamisel aluseks
edusammudest sbltuva toetuse kasitlusviisi, mis pohineb kohustusel, mille kohaselt
,Euroopa Liit varieerib partneritele antava ELi toetuste taset vastavalt poliitiliste
reformide elluviimisel ja tdelise demokraatia tilesehitamisel tehtud edusammudele”,
samuti inimdiguste ja pdhivabaduste austamisel, sealhulgas vabad ja Giglased valimised,
uhinemis-, sdna- ja kogunemisvabadus, vaba ajakirjandus ja meedia, digusriik, kus
digust maistab sdltumatu kohus, ning motte-, siidametunnistuse- ja usuvabadus;

arvestades, et 2012. aasta mais vastu vOetud ndukogu jareldustes, mis kasitlevad
Euroopa Komisjoni tegevuskava ELi arengupoliitika muutmiseks, margitakse
konkreetselt, et partneritele antavat toetust kohandatakse vastavalt nende arengualasele
olukorrale ja pihendumusele ning edusammudele inim@iguste, demokraatia,
Oigusriikluse ja hea valitsemistava vallas; arvestades, et viimane ELi Uhine seisukoht
seoses kdrgetasemelise foorumiga abi téhususe teemal seab kohustuse, et
arengukoost0os tuleks slistemaatiliselt viidata demokraatlikule omavastutusele, mille
kohaselt partnerriigid vastutavad selle eest, et luua soodus keskkond kodanikuiihiskonna
arenemiseks ning parlamendi, kohalike asutuste, riiklike auditeerimisasutuste ja vaba
meedia rolli tugevdamiseks;

arvestades, et ELi ndukogu vottis 2012. aasta juunis vastu inimdiguste ja demokraatia
strateegilise raamistiku ja tegevuskava, mis kohustab ELi institutsioone saavutama
mitmeid konkreetseid poliitilisi eesmarke; arvestades, et 2012. aasta juulis seadis ELi
ndukogu sisse temaatilise Euroopa Liidu inimdiguste eriesindaja ametikoha ja nimetas
ametisse esimese Euroopa Liidu inimdiguste eriesindaja; arvestades, et 2014. aasta
kevadel tuleb alustada menetlusega, et votta vastu inimdiguste ja demokraatia uus
tegevuskava, mis peaks joustuma 2015. aasta jaanuaris pérast praeguse tegevuskava
IGppemist;

arvestades, et Euroopa demokraatia rahastu loodi 2012. aasta oktoobris peamise
eesmaérgiga anda otsetoetusi demokraatliku litkumise aktivistidele voi
organisatsioonidele, kes vditlevad demokraatiale tilemineku eest Euroopa naabruses ja
kaugemal;

arvestades, et Euroopa vélisteenistuse loomisel kinnitati, et inimdiguste ja demokraatia
toetamisest saab ELi uue diplomaatilise teenistuse tegevuse aluspohimdte; arvestades, et
ELi delegatsioonide vdrgustik tle maailma annab komisjoni asepresidendile ja liidu
valisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgele esindajale uue suutlikkuse viia ellu ELi
inimdiguste poliitikat;

arvestades, et oma resolutsioonides eelmise aastaaruande ja ELi inimdiguste strateegia



labivaatamise kohta (mdlemad resolutsioonid voeti vastu 2012. aasta detsembris)
rohutas Euroopa Parlament vajadust reformida oma tavasid, et peavoolustada
inimdigused parlamendi tegevustes ning votta jarelmeetmeid seoses oma kiireloomuliste
resolutsioonidega, milles mdistetakse hukka demokraatia pohimétete, inimdiguste ja
Oigusriigi pdhimotete rikkumine;

arvestades, et 2012. aasta novembris ja detsembris ELi 27 liikmesriigis labi viidud
Euroopa Parlamendi avaliku arvamuse uuring Eurobaromeeter nditab taas kord, et
eurooplaste silmis on inim@iguste kaitsmine endiselt tahtsaim vaartus; arvestades, et
ulioluline on usaldusvaarselt ellu viia ELi valja 6eldud kohustused kaitsta inimdigusi ja
demokraatiat, et séiliks ELi vélispoliitika tldine usaldusvaarsus;

arvestades, et 2012. aasta detsembris palvis Euroopa Liit Nobeli preemia selle eest, et on
aidanud edendada rahu ja leppimist, demokraatiat ja inimdigusi Euroopas;

Uldméarkused

1.

peab inimdigusi keskseks kiisimuseks ELi suhetes kdigi kolmandate riikide, sealhulgas
liidu strateegiliste partneritega; rohutab, et ELi inimdiguste poliitika peab olema
aluslepingus sétestatud kohustuste téitmisel jarjepidev, tagama sise- ja valispoliitika
sidususe ja valtima vélispoliitikas topeltstandardeid; nduab seetdttu, et ELi valisasjade
ndukogu vdtaks vastu jareldused inimdiguste ja strateegiliste partnerite kohta, mis
oleksid liikmesriikidele ja ELi ametnikele (ihisteks suunisteks inimdiguste kiisimustes,
mida neil tuleb kindlasti késitleda oma strateegilistest partneritest kolleegidega;

kutsub komisjoni asepresidenti ja liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika korget
esindajat, ELi inimdiguste eriesindajat ja Euroopa vélisteenistust les neid kohustusi
taitma ning integreerima inimdigused ja demokraatia ELi suhetesse oma partneritega,
sealhulgas kdrgeimal poliitilisel tasandil, kasutades selleks k&iki asjakohaseid ELi
valispoliitilisi vahendeid,

tunnustab vaga tahtsat rolli, mida kodanikuuhiskond téidab demokraatia ja inimdiguste
kaitsel ja edendamisel; palub asepresidendil ja kdrgel esindajal tagada tihe koost6o ja
partnerlus kodanikutihiskonnaga, sealhulgas inimdiguste kaitsjatega; on samuti
arvamusel, et EL peaks igati toeks olema kdigile inimdiguste, demokraatia, vabaduse ja
labipaistvuse toetajatele kogu maailmas;

maoonab, et ELi institutsioonid ja kdik litkmesriigid peaksid votma kindla ja thtse
ldhenemisviisi, et inim@iguste rikkumisi kogu maailmas kasitletaks labipaistvalt ja
vastutustundlikul moel; on seisukohal, et kui tegemist on inimdiguste jérjepideva
rikkumisega, peaks EL valjendama oma arvamust uhtselt ja tagama, et tema sénumit
kuuleksid nii véaartegusid toime panev valitsus kui ka rahvas; kutsub ELi valisasjade
ndukogu tles korraldama igal aastal avaliku arutelu inim@iguste teemal,

tuletab meelde parlamendi kindlat soovi, et ta tihedalt kaasataks ja temaga
konsulteeritaks ELi inimGiguste ja demokraatia strateegilise raamistiku rakendamise
klsimustes;

ELi 2012. aasta aruanne

6.

valjendab heameelt selle (le, et vastu on vbetud ELi aastaaruanne inimdiguste ja



10.

11.

12.

demokraatia olukorrast maailmas 2012. aastal; ootab asepresidendilt ja kdrgelt esindajalt
jatkuvat pihendumust ja korraparaseid aruandeid Euroopa Parlamendile; nduab
tulevaste aruannete ettevalmistamisel aktiivset ja konstruktiivset arutelu ELi
institutsioonides, mis suurendaks ELi tegevuse nahtavust selles valdkonnas;

on veendunud, et aastaaruandest peaks kujunema oluline vahend ELi inim@iguste ja
demokraatia alasest tegevustest teavitamiseks ja selle Ule arutlemiseks; kiidab seeparast
heaks asepresidendi ja kdrge esindaja ning Euroopa vélisteenistuse voetud kohustuse
kasutada ELi aastaaruandeid aruannetena selle kohta, kuidas on rakendatud ELi
inim@iguste ja demokraatia strateegilist raamistikku ja tegevuskava;

maérgib aastaaruandes esitatud osutusi ELi inimdiguste eriesindaja tegevusele ning
ergutab asepresidenti ja kdrget esindajat ning Euroopa valisteenistust lisama
pdhjalikumaid analtse, eelkdige mis puudutab eriesindaja rolli strateegilise raamistiku
ja tegevuskava rakendamisel, et tema rolli ja t66d adekvaatselt kirjeldada;

tunnustab joupingutusi, mida on tehtud selleks, et riike késitlevates aruannetes loetleda
ELi erinevaid meetmeid inimd@iguste ja demokraatia toetamise valdkonnas, mis pakub
rikkalikult teavet EL.i institutsioonide t66 kohta kdikjal maailmas; peab siiski
kahetsusvaarseks, et riike kasitlevates aruannetes naib endiselt puuduvat siistemaatiline,
selge ja jarjepidev raamistik, mis véimaldaks tapsemalt analtiiisida ELi tegevuse mdju ja
téhusust;

kordab oma seisukohta, et riike késitlevaid aruandeid tuleks tugevdada ja nendes tuleks
kajastada inimdigusi kasitlevate riigipdhiste strateegiate elluviimist ning seega peaksid
need sisaldama néitajate kogumil pdhinevaid konkreetseid vordlusaluseid, et hinnata nii
positiivseid kui ka negatiivseid suundumusi, hinnata ELi tegevuse tdhusust ja tuua vélja
pdhjused EL.i toetuste kohandamiseks vastavalt inimdiguste, demokraatia, 6igusriigi ja
hea valitsemistava valdkonnas tehtud edusammudele;

kiidab heaks pingutused lisada aastaaruandesse Euroopa Parlamendi tegevused, soovitab
kasutada Euroopa Parlamendi saavutusi ja vdimalusi, sh arvukaid Euroopa Parlamendi
tellitud uuringuid ja analtlse, ning soovitab tungivalt, et asepresident ja kdrge esindaja
ning Euroopa valisteenistus annaksid aru ELi meetmetest, mis on vGetud parlamendi
resolutsioonide alusel, kaasa arvatud kiireloomulised resolutsioonid inimdiguste
rikkumiste kohta; nGuab, et Euroopa Parlamendi ja ELi inim@iguste eriesindaja vahel
toimuks pidev teabevahetus ja koost0d, seda eeskatt eriolukordades;

on rahul ELi aastaaruandega inimdiguste ja demokraatia kohta maailmas 2012. aastal,
sest see néitab ELi pingutusi edendada inim@iguste, soolise vorddiguslikkuse,
demokraatia ja hea valitsemistava integreerimist arengupoliitikasse ja -vahenditesse;

EL.i poliitiline raamistik

Strateegiline raamistik ja tegevuskava

13.

kordab oma tunnustust ELi inim6iguste ja demokraatia strateegilisele raamistikule ja
tegevuskavale kui tdhtsale teetdhisele inimdiguste integreerimisel ja stivalaiendamisel
koigis ELi valispoliitilistes meetmetes; rohutab, et ELi inimbiguste poliitikas on vaja
uldist konsensust ja tdhustatud koost6dd ELi institutsioonide ja liikmesriikide vahel;
kutsub Euroopa vélisteenistust (iles tugevdama joupingutusi, et suurendada



14.

15.

16.

liilkmesriikide seas omavastutust tegevuskavaga seoses; nduab, et aastaaruandesse
lisataks jagu, mis kasitleb tegevuskava rakendamist litkmesriikide poolt;

réhutab, et nii strateegilises raamistikus kui ka tegevuskavas voetud kohustuste tdhus ja
usaldusvaarne taitmine on tlioluline; margib, et usaldusvéarsus nduab inimdiguste
poliitikameetmete piisavat rahastamist ja jarjepidevat peavoolustamist kdrgel poliitilisel
tasandil, nagu ministrite kohtumised ja tippkohtumised kolmandate riikidega, kaasa
arvatud strateegiliste partneritega;

peab kahetsusvaarseks, et ELi inimdiguste poliitikas vaadatakse enamasti médda
majanduslikest, sotsiaalsetest ja kultuurilistest digustest erinevalt ELi lubadusest iguste
jagamatuse ja vastastikuse sdltuvuse kohta, ning kutsub Euroopa vélisteenistust,
komisjoni ja liitkmesriike tiles suurendama joupingutusi selles suunas, sealhulgas
sotsiaalsete ja t66diguste valdkonnas;

margib, et praegune tegevuskava jouab 16pule 2014. aasta 16pus; ootab, et asepresident
ja kdrge esindaja ning Euroopa vélisteenistus vaataksid 6igeaegselt tegevuskava labi
ning alustaksid liikmesriikide, komisjoni, parlamendi ja kodanikutihiskonnaga
konsultatsioone, mis viikisid uue, 2015. aasta jaanuaris jéustuva tegevuskava
vastuvotmiseni;

Euroopa Liidu inim@iguste eriesindaja

17.

18.

19.

tunnistab esimesele ELi inimdiguste eriesindajale antud mandaadi téhtsust; kutsub
eriesindajat tles suurendama ELi inim@iguste poliitika, eriti naiste digusi ja kdikide
vahemuste Gigusi kasitleva poliitika néhtavust, peavoolustamist, jarjepidevust, Ghtsust ja
téhusust ning saavutama vaikse ja avaliku diplomaatia dige tasakaalu oma mandaadi
taitmisel; kordab oma soovitust, et eriesindaja annaks parlamendile korrapéraselt aru
oma tegevusest ning selgitaks temaatilisi ja geograafilisi prioriteete, samuti tagaks
parlamendi tOstatatud probleemide kasitlemise;

tunnustab eriesindajat Euroopa Parlamendi ja kodanikuiihiskonnaga peetud dialoogi
avatuse eest, tdnu millele on pandud alus olulisele tavale, mida tuleks jatkata ja
tugevdada, et tagada nGuetekohane labipaistvus ja vastutus; tervitab eriesindaja
koostodd piirkondlike organitega ja mitmepoolsetes foorumites ning julgustab teda
sellist tegevust laiendama;

peab kiiduvaarseks tdsiasja, et koostdo ELi inimdiguste eriesindajaga lisati ELi Saheli
piirkonna inimdiguste eriesindaja mandaadi tlesannete hulka, ning néuab tungivalt, et
ndukogu ning asepresident ja kdrge esindaja rakendaksid seda tava ka tulevaste ELi
geograafiliste eriesindajate mandaadiga seoses;

Inimdigusi kasitlevad ELi suunised

20.

tunneb heameelt selle lle, et vastu on vBetud usu- ja veendumusvabadust ning LGBTI
inimeste inimdigusi k&sitlevad ELI suunised; tuletab siiski Euroopa vélisteenistusele
meelde, et jargida tuleb institutsioonidevahelist head tava ja suhelda digeaegselt
Euroopa Parlamendi asjaomaste poliitiliste organitega, kui tootatakse valja uusi
strateegilisi vahendeid, nditeks suuniseid, v0i vaadatakse labi olemasolevaid vahendeid;
tuletab meelde Euroopa Parlamendi soovitust ndukogule seoses usu- ja
veendumusvabadust kasitlevate ELi suunistega, milles parlament on teinud ettepaneku



21.

tdhelepanuvaarsete vahendite kohta ja pakkunud valja soovitusi suuniste praktiliseks
rakendamiseks, et saavutada olulisi edusamme selle peamise ja universaalse vabaduse
kaitsmisel ja edendamisel; tunnustab tava, mille Euroopa vélisteenistus ja nGukogu on
vanemate suuniste labivaatamisel ja parandamisel omaks votnud; ergutab Euroopa
vélisteenistust rakendama rangemat labivaatamisprotsessi, mis sisaldaks pohjalikku
konsulteerimist sidusriihmadega, selleks et muutuvate tingimustega kohaneda;

nduab tungivalt, et Euroopa vélisteenistus ja ndukogu pdoraksid eritdhelepanu suuniste
nduetekohastele rakenduskavadele; soovitab Euroopa vélisteenistuse ja ELi
delegatsioonide to6tajaid, samuti litkmesriikide diplomaate edasi koolitada ja nende
teadlikkust tdsta; on eriliselt murelik seoses rahvusvahelist humanitaardigust kéasitlevate
suuniste ning piinamist ja muud julma, ebainimlikku voi inimvadrikust alandavat
kohtlemist kasitlevate suuniste rakendamisega;

Inimdigustealane dialoog kolmandate riikidega

22.

23.

24,

votab teadmiseks jatkuvad raskused saavutada konkreetseid edusamme mitmetes ELIi
dialoogides ja konsultatsioonides, milles késitletakse inimdiguste kiisimusi; julgustab
ELi otsima uusi teid, et muuta dialoog murettekitavate riikidega sisukamaks; réhutab
vajadust jatkata neis dialoogides kindlat, sihiteadlikku ja labipaistvat inimdiguste
poliitikat; kutsub seepérast ELi les tegema selgeid poliitilisi jareldusi, kui
inim@igustealane dialoog ei ole konstruktiivne, ning sellisel juhul vai juhtudel, kui
pidevalt rikutakse inimdigusi, panema enam rdhku poliitilisele dialoogile,
diplomaatilistele meetmetele ja avalikule diplomaatiale; hoiatab lisaks inimdiguste
arutelude lahutamise eest korgetasemelistest poliitilistest dialoogidest;

on seisukohal, et inimdigustealased dialoogid ja konsultatsioonid peaksid tugevdama ja
toetama kodanikuthiskonda, inimdiguste kaitsjaid, ametitihinguid, ajakirjanikke,
advokaate ja parlamendiliikmeid, kes hakkavad julgelt vastu vagivallale kodumaal ja
nduavad oma Biguste austamist; kutsub EL.i tles tagama, et inimdigustealased dialoogid
ja konsultatsioonid oleksid kdrgeid eesmérke seadvad ja nendega kaasneksid selged
avalikud sihid, mille alusel saab nende edu objektiivselt mdota;

tuletab meelde asjaolu, et avaliku ja erasektori korruptsioon kinnistab ja stivendab
ebavordsust ja diskrimineerimist seoses kodaniku-, poliitiliste, majanduslike voi
sotsiaalsete ja kultuuriliste Giguste vordse teostamisega, ning réhutab, et on tdestatud, et
korruptsioon ja inim@iguste rikkumine hdlmavad v8imu kuritarvitamist, vastutuse
puudumist ja erinevaid diskrimineerimise vorme; nduab EL.i eelarve ja véalisabi
kontekstis, et aruandlus ja labipaistvus oleks valisabi ja avaliku sektori eelarvete raames
kdrgeimal tasemel,

Riigipdhised inimdiguste strateegiad ja inimdiguste teabekeskused

25.

. e e gy

inimdiguste strateegiate esimene tsiikkel; kordab oma toetust eesmaérgile anda vastutus
riigipdhise strateegia eest kohapealsele ELi delegatsioonile ja litkmesriikide
saatkondadele, samal ajal tuleks tagada kvaliteedikontroll peakorterite tasandil; peab
siiski kahetsusvaarseks, et riigip0histe strateegiate sisu ei ole l&bipaistev; kordab oma
nduet, et avalikustataks véhemalt iga riigipOhise strateegia pohiprioriteedid ning et
parlamendil oleks juurdepéés neile strateegiatele, mis vdimaldaks nduetekohasel
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inimdiguste strateegiate esimese tsukli kogemuste kohta ja tegema kindlaks parimad
tavad jargmiseks tsukliks;

26. mainib tunnustavalt, et peaaegu on valmis saanud inimdiguste teabekeskuste vorgustik
ELi delegatsioonides; kutsub asepresidenti ja kbrget esindajat ning Euroopa
vélisteenistust ules valja to6tama kava, kuidas seda vorgustikku tema téieliku
potentsiaali drakasutamiseks rakendada; palub ELi delegatsioonidel avaldada k&igi
inimdiguste teabekeskuste ja inimdiguste kaitsjatega tegelevate ELi kontaktametnike
kontaktandmed;

Inimdigused ELi kaubanduspoliitikas

27.  toetab tava lisada Giguslikult siduvad ja mittelabiradgitavad inimdiguste Klauslid ELI
rahvusvahelistesse lepingutesse, mis sdlmitakse kolmandate riikidega, ning on
seisukohal, et inimdiguste klauslid tuleks sustemaatiliselt lisada ka kaubanduslepetesse;
nduab nende klauslite kohaldamise tdhusat jarelevalvet ja parlamendi asjaomasele
komisjonile aruandmist hindamiste ja soovitavate reageeringute kohta;

28.  juhib tdhelepanu sellele, et parlament peaks mitte andma oma ndusolekut
rahvusvaheliste lepingute séImimiseks, kui ilmnevad inim&iguste tdsised rikkumised,;

29.  tuletab meelde, et Gldiste tariifsete soodustuste (GSP) labivaadatud kava joustub 1.
jaanuaril 2014; tunneb heameelt GSP+ kava jatkamise tle, mille kohaselt riigid vdivad
saada taiendavaid soodustariife, kui nad on ratifitseerinud ja rakendanud 27 pohilist
inimdiguste-, t60- ja keskkonnateemalist konventsiooni; tuletab meelde vdimalust
peatada inimdiguste tosise rikkumise korral GSP, GSP+ ja algatuse ,,Koik peale
relvade” soodustused; kutsub komisjoni iiles tegema GSP+ abikolblikkuse hinnangud
avalikult kattesaadavaks, et suurendada labipaistvust ja vastutust;

30. kutsub lisaks ELi Gles madarama kindlaks ja vétma vastu konkreetseid poliitilisi
suuniseid, kuidas inimdigusi tulemuslikult lisada oma kaubandus- ja
investeerimislepingutesse, et inimdiguste mdjuhinnangutes saavutada metoodiline
jarjepidevus ja rangus;

Inimdigused ELi arengupoliitikas

31. réhutab asjaolu, et Pusani tulemusliku arengukoost66 partnerlus on kutsunud
rahvusvahelist Gldsust tles rakendama rahvusvahelises koost6ds inimdigustel pdhinevat
l&henemisviisi, et suurendada arengualaste joupingutuste tulemuslikkust;

32. palub komisjonil viia l&bi ELi arengukoostodprojektide ulatusliku m&juhindamise, mis
peaks sisaldama hinnangut selle kohta, kuidas need projektid on méjutanud inim@iguste
olukorda, tagamaks seda, et ELi arengualased joupingutused ei tooks kaasa
diskrimineeritud elanikerihmade suuremat marginaliseerumist ning et ELi vahendeid
jaotataks diglaselt riikide eri piirkondade vahel sGltuvalt nende vajadustest ja
arengutasemest;

33. kordab, et komisjon ja Euroopa vélisteenistus peaksid vastutama selle eest, et tulevases
programmitos rakendataks inimdigustel péhinevat lahenemisviisi;

34. on arvamusel, et riikide parlamentidel ja kodanikuiihiskonna organisatsioonidel on



oluline osa inimdigusi kasitlevate satete tulemuslikul rakendamisel, ning toonitab, et
tuleb luua sobivad tingimused nende osalemiseks otsuste tegemisel, et edendada
arengupoliitika strateegiate valikul tdelist omavastutust;

Euroopa Liidu poliitika ja tleminekuprotsessid

35.

36.

37.

38.

39.

maérgib, et viimaste aastate pdhjapanevad tdendid nditavad, kui téhtis on, et ELi
valispoliitika tegeleks asjakohasel viisil kolmandates riikides toimuvate diinaamiliste
uleminekuprotsessidega; julgustab ELi jatkuvalt dppima varasematest kogemustest, nii
positiivsetest kui ka negatiivsetest, et valtida teatavate poliitiliste vigade kordamist ja
kehtestada parimad tavad eesmargiga mojutada ja kindlustada
demokratiseerimisprotsesse; tunnustab poliitilise paindlikkuse nduet erinevates
olukordades ja julgustab td6tama valja poliitilisi vahendeid, mida voiks erinevates
uleminekustsenaariumides rakendada, et integreerida inimdiguste ja demokraatia
toetusmeetmed paindlikult ja tbhusalt ELi lahenemisviisi;

rohutab, et poliitiline Gleminek ja demokratiseerimine on vaja thitada inimdiguste
austamise, digussiisteemi edendamise, labipaistvuse, vastutuse, leppimise, digusriikluse
ja demokraatlike institutsioonide rajamisega, vottes seejuures nduetekohaselt arvesse
soolist vorddiguslikkust ja alaealiste kohtualluvust; rohutab, kui tahtis on heastada
endiste reziimide toime pandud inimdiguste rikkumised; rohutab, et EL peaks alati
toetama kontekstipdhist 1ahenemist Gleminekuaja digusemdistmisele, kusjuures kindlalt
tuleks jargida inimdiguste ja rahvusvahelise humanitaardiguse rikkumise eest
vastutuselevotmise pohimotet;

rohutab, et EL peaks tdielikult toetama riike, kes on autoritaarse reziimi voimult
tduganud ja kus toimub tleminek demokraatiale, toetades kodanikutihiskonda kui
aarmiselt tahtsat osalejat digusriigi, vastutuse ja labipaistvuse propageerimisel ning
poliitiliste muutuste ja kaasamise eest seisvate Uhiskondlike liikumiste edendamisel;
tuletab meelde, et politseid, s6javédge ja kohtususteemi kasutatakse sageli inim&iguste
ststemaatiliste rikkumiste mehhanismina; réhutab seetdttu, et nende organite
institutsionaalne reform peab v@imaldama suuremat aruandluskohustust ja labipaistvust
uleminekuprotsessides;

peab EL.i vélistegevuse rahastamisvahendeid tahtsaks tooriistaks ELi vaartuste
propageerimiseks ja kaitsmiseks piiri taga; peab sellega seoses tervitatavaks kohustust
seada inimdigused, demokraatia ja Gigusriigi p6himdtted ELi valistegevuse keskmesse;
nduab erinevate temaatiliste ja geograafiliste vahendite jarjepidevuse ja tdhususe
parandamist, et saavutada nimetatud strateegiline eesmark;

palub tungivalt, et EL toetaks kdikjal maailmas aktiivset ja sdltumatut
kodanikuthiskonda nii poliitiliselt kui ka rahaliselt, eelkdige demokraatia ja inimdiguste
Euroopa rahastamisvahendi kaudu; arvab, et Euroopa ulidpilasvahetuse programmide
avamine kolmandate riikide noortele ja koolitusprogrammide loomine noorte
spetsialistide jaoks soodustaks noorte aktiivset osalust demokraatia tilesehitamises ja
tugevdaks kodanikuiihiskonda; peab kahetsusvéérseks, et kogunemisvabadus kui
demokraatliku arengu p&hitingimus ja eriti tundlik teema Gleminekuriikides néib olevat
kahe silma vahele j&&nud ELi inimdiguste ja demokraatia tegevuskavas; kutsub Euroopa
valisteenistust ja liikmesriike Gles tétama valja kogunemisvabadust késitlevad
suunised;



40.

tunneb heameelt, et loodud on Euroopa demokraatia rahastu, ning nduab, et seda
kasutataks abi andmiseks neile, kes putdlevad demokraatlike muutuste poole, pakkudes
neile paindlikku, nende vajaduste jargi kohandatud rahastamist; nduab, et EL ja
liikmesriigid tagaksid Euroopa demokraatia rahastu asjakohase rahastamise; tuletab
meelde, et darmiselt tahtis on véltida kattumisi Euroopa demokraatia rahastu mandaadi
ja tegevuse ning ELi valistegevuse vahendite, eelkdige inimdiguste ja demokraatia
valdkonna vahendite mandaadi ja tegevuste vahel,

Laienemispoliitika, demokratiseerimine ja inimdigused

41.

42.

43.

44,

45.

réhutab laienemisprotsessi otsustavat tahtsust demokratiseerimise ja inimdiguste kaitse
edendamisel;

peab tervitatavaks Euroopa Komisjoni otsust seada digusriiklus laienemisprotsessi
keskmesse; nduab tungivalt, et EL jaéaks laienemisprotsessi kdigus valvsaks ja nduaks
inim@iguste seisukohalt Glitahtsate séatete ranget rakendamist, nagu rahvusvahemuste
hulka kuuluvate isikute diguste aktiivne kaitse, et tagada nende vahemuste vGrdne
kohtlemine hariduses, tervishoius, sotsiaal- ja muudes avalike teenuste puhul, Gigusriigi
kehtestamine koos jouliste meetmetega vaitluseks kdigi korruptsiooni vormide vastu,
tdhus juurdepdas digusemaistmisele ning meetmed, millega tagada p&hivabadused ning
rahvusvahemusse kuuluvate isikute ja enamusse kuuluvate isikute téielik ja tegelik
vordoiguslikkus kdigis sotsiaalse, majandusliku, poliitilise ja kultuurielu valdkondades;

rohutab Kiireloomulist vajadust leida Lahis-1da konfliktile diglane ja kestev lahendus,
mille tulemuseks voiks olla kaks riiki — sdltumatu, demokraatlik ja elujéuline Palestiina
riik ning lisraeli riik, mis eksisteerivad rahumeelselt ja turvaliselt koos 1967. aastal
rahvusvaheliselt tunnustatud piiridega alal;

margib murega, et vahemuste diguste austamine on (iks p6hiprobleemidest, mis on vélja
toodud komisjoni laienemisstrateegias ajavahemikuks 2012—2013; julgustab
liilkmesriike, aga ka kandidaatriike ja potentsiaalseid kandidaatriike algatama Gldist
avalikku arutelu vahemuste aktsepteerimise ja nende kaasamise (le haridussiisteemi ja
kodanikulhiskonna tegevusse, nende elutingimuste parandamise ja tldise teadlikkuse
tdstmise Ule; peab kahetsusvaarseks asjaolu, et roma kogukond on kogu Laane-Balkanis
eriliselt ebasoodsas olukorras ja sel on kahjulik méju partnerlusprotsessidele; nduab, et
asjaomased riigid rakendaksid tdhusaid meetmeid, et lahendada sellised probleemid
nagu diskrimineerimine ja segregatsioon, juurdepéas eluasemele ja tervishoiule; mdistab
hukka viha ja eelarvamuste tldise dhutamise ning negatiivsed teod ja diskrimineerimise
so0 vOi seksuaalse sdattumuse alusel voi haavatavate riilhmade ja puuetega inimeste
suhtes; réhutab, et see on Uks sagedasti esinevatest probleemidest paljudes
kandidaatriikides ja enamikus liikmesriikides;

margib, et ajakirjandusvabadus on kandidaatriikides tldiselt edenenud; peab siiski
taunitavaks, et teatavates kandidaatriikides puuduvad meetmed sdnavabaduse
tagamiseks, mis viib sageli ajakirjanike enesetsensuuri, poliitilise sekkumise,
majandusliku surve, tagakiusamise ja ajakirjanike vastu suunatud végivalla
kasutamiseni; on seetdttu tdsiselt mures véljendus- ja ajakirjandusvabaduse sageneva
rikkumise pérast Trgis;

Uleminekuga seotud probleemid naabruspoliitikas
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47.

48.

49,

50.

51.

52.

tunnistab demokraatiale tileminekuga seotud probleeme l8una- ja idapoolsetes
naaberriikides; tdheldab demokraatlike reformide suurenevat lahknevust ELi
naaberriikides; kordab kodanikutihiskonna ja inimdigusorganisatsioonide tahtsust
demokraatiale tilemineku protsessis; ergutab seetdttu vahetegemist naabruspoliitika
IGuna- ja idam&dtme vahel, et paremini keskenduda iga geograafilise piirkonna
eriparadele ja vajadustele;

kutsub ELi Ules tegutsema oma naabruses jarjekindlalt, demokraatliku ja reformidele
orienteeritud partnerina; toetab sellega seoses edasiste assotsieerimisprotsesside
alustamist naaberriikidega; tunnustab Vilniuse tippkohtumise jareldusi ning nduab ELi
ja idapartnerluse riikide suhete tugevdamist; toetab demokraatlikke ja Euroopa-suunalisi
protsesse Ukrainas ning mdistab hukka hiljutise joukasutamise Kiievis toimunud
rahumeelsete avalike meeleavalduste vastu, kuna tegemist on aluspdhimotetena
tunnustatud kogunemisvabaduse ja sdnavabaduse rikkumisega;

taheldab ELi uut lahenemisviisi, mille eesmark on tugevdada EL.i ja selle naaberriikide
ja -Uhiskondade partnerlust, mis p&hineb vastastikusel vastutusel ja jagatud kohustustel
jargida inimd@iguste, demokraatia, sotsiaalse 6igluse ja 6igusriigi universaalseid véartusi;

maérgib murega demokraatiaprotsesside ebakindlust ning inimdiguste ja péhivabaduste
vahikéiku enamikus naaberriikides; réhutab, et hea valitsemistava, labipaistvus,
Uhinemis-, sdna-, motte-, siidametunnistuse, usu- ja kogunemisvabadus, vaba
ajakirjandus ja meedia, 6igusriik ja sdltumatu kohtustisteem on uliolulised
demokraatiale tilemineku toestamiseks; kordab, kui oluline on toetada ja edendada
soolist vorddiguslikkust ja naiste digusi ning soodustada sotsiaalset arengut ja
vahendada ebavdrdust; tddeb, et kodanikutihiskond taidab naaberriikides votmerolli
selles, et saavutada uldsuse toetus demokraatlikele reformidele;

peab kahetsusvaarseks asjaolu, et ménes riigis on kodanikutihiskonna organisatsioonidel
jatkuvalt tBsiseid piiranguid, nagu liikumisvabaduse takistamine, kohtuasjad
valitsusvéliste organisatsioonide juhtide ja inimdigusaktivistide vastu, koormavad
haldusmenetlused, valitsusvaliste organisatsioonide sagedane kriminaalkorras
karistamine laimu eest vdi nende tegevuse taielik keelustamine, piiravad eeskirjad,
millega kontrollitakse vélisrahastamist v6i ndutakse rahalise toetuse vastuvdtmiseks loa
saamist; rohutab selles kontekstis, kui oluline on Euroopa demokraatia rahastu kui
paindlik ja diskreetne vahend, mille abil toetada ihiskonna demokraatiameelsust
riikides, kus demokraatiale tileminek on alles ees vdi juba kéimas;

tddeb kahetsusega, et kiilmutatud konfliktide vallas ei ole saavutatud mingit edu pusiva
poliitilise lahenduse leidmiseks; rohutab, et poliitilises dialoogis tuleb votta taielikult
arvesse ja téielikult austada asjaomaste riikide territoriaalset terviklikkust ja
rahvusvaheliselt tunnustatud piire; nduab ELilt selle nimel aktiivsemat tegutsemist;

rohutab, et inimdigustega tegelevad riiklikud institutsioonid on téhtsal kohal riikliku
tasandi inimdiguste struktuuris, sealhulgas inimdiguste jarelevalves, teadlikkuse
suurendamises ja rikkumiste puhul 6iguskaitse tagamises; néuab, et Euroopa
valisteenistus ja komisjon tdotaksid valisabi prioriteedina ning Euroopa naabrus- ja
partnerlusinstrumendi raames valja poliitika inimdigustega tegelevate riiklike
institutsioonide toetuseks ning aitaksid kaasa selliste institutsioonide loomisele ja
tugevdamisele kooskdlas Pariisi pdhimdotetega;



53.

54.

55.

56.

S7.

58.

on jatkuvalt mures olukorra pérast Valgevenes, kus puuduvad demokraatia, digusriik ja
pdhivabadused ning kus ei jargita inimdigusi;

tdheldab murega valikulise 6igusemdistmise juhtumeid teatavates idapoolsetes
naaberriikides; tuletab meelde, et EL on pidevalt ndudnud, et vabastataks poliitvangid,
nagu Julija Tdmosenko Ukrainas; kordab, et poliitiline ja kriminaalvastutus tuleks
selgelt eraldada riikides, mis on puhendunud demokraatlikele véartustele;

toetab koiki samme, mis viivad poliitilise dialoogini, mis on ulioluline viimaks edasi
uleminekut Egiptuses; peab vaga murettekitavaks hiljutisi kriise ja poliitilist
polariseerumist riigis, sealhulgas tdnavalahingud s6javée ja Moslemi VVennaskonna
toetajate vahel, terrorismi ja vagivaldseid kokkupdrked Siinais; mdistab hukka
aarmuslaste vagivalla vdhemuste, sealhulgas kopti kristlaste kogukondade vastu;
valjendab oma solidaarsust Egiptuse inimestega, kes vditlevad demokraatia eest, ja peab
kiiduvaarseks Euroopa Liidu ning asepresidendi ja korge esindaja joupingutusi Kriisist
valjapaasu leidmiseks ning juhib taas tdhelepanu selle, et kiiresti oleks vaja
konstruktiivset ja kaasavat poliitilist dialoogi, et panna paika selge tegevuskava toelisele
tee ohtliku patiseisu lahendamiseks ning leppida kokku konkreetsete usaldust loovate
meetmete rakendamises, et véltida riigis edasise verevalamise ja polariseerumise riski;
nduab kiiret tagasipoordumist demokraatliku protsessi juurde, sealhulgas vabade ja
ausate presidendi- ja parlamendivalimiste korraldamist téielikult kaasavas protsessis;
nduab, et Egiptuse ametivdimud jatkaksid t60d kaasava pohiseadusega, millega
tagatakse kdigile vordsed digused;

nduab, et viivitamata l8petataks igasugune végivald, seksuaalvégivald ning
naismeeleavaldajate ja naisbiguslaste muul inimvééarikust alandaval viisil kohtlemine,
uhtlasi nduab kdigi selliste juhtumite tdsist ja erapooletut uurimist ning sttdlaste kohtu
alla andmist;

on jatkuvalt vaga mures kriitilise olukorra pérast Sidrias; moistab karmilt hukka
keemiarelvade kasutamise ning liigse jou ja végivalla kasutamise riigi tsiviilelanikkonna
ja vahemuste vastu, mida ei saa thelgi juhul digustada, ning taunib teravalt riigi
ulatuslikke kuritarvitusi, mida vdib lugeda inimsusevastasteks kuritegudeks; kordab, et
toetab igati URO inimdiguste tilemvoliniku tileskutset, et URO Julgeolekundukogu
volitaks Rahvusvahelist Kriminaalkohut ametlikult uurima olukorda Siiurias; kutsub
kdiki relvastatud riihmitusi tles peatama viivitamata végivald riigis; peab véga
murettekitavaks jatkuvat humanitaarkriisi, sealhulgas pagulaste olukorda, ja selle kriisi
mdju naaberriikidele ja piirkonna stabiilsusele; rohutab veel kord, et rahvusvahelise
uldsuse ja Euroopa Liidu esmane prioriteet peab olema humanitaarabi neile, kel on
tarvis esmatarbekaupu ja teenuseid Stdirias ja naaberriikides; usub, et konflikti
lahendamise voti peitub poliitilistes mehhanismides ja diplomaatilistes protsessides;
rohutab, et oluline on rangelt tdita keemiarelvade valjatéotamise, tootmise, varumise ja
kasutamise keelustamise ning nende havitamise konventsiooni; tervitab hiljutist URO
Julgeolekundukogu resolutsiooni ja URO peasekretari ettepanekut kutsuda kokku Genfi
I konverents 2013. aasta detsembri algul; mdistab hukka kristlaste ja teiste usuliste
vahemuste tagakiusamise Lahis-Idas;

tuletab meelde 25. novembri 2010. aasta resolutsiooni olukorra kohta L&ane-Saharas?,
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22. oktoobri 2013. aasta resolutsiooni inimdiguste olukorra kohta Saheli piirkonnas?;
nduab Sahara rahvaste inim@iguste tagamist ning réhutab vajadust tegeleda L&éne-
Saharas ja Tindoufi pdgenikelaagris nende digustega, sealhulgas Gihinemisvabaduse,
sbnavabaduse ja meeleavaldamise diguse austamine; nduab kdigi L&ane-Sahara
poliitvangide vabastamist; nduab territooriumi avamist sdltumatutele vaatlejatele,
valitsusvélistele organisatsioonidele ja meediale; toetab Giglast ja vastastikku
vastuvdetavat poliitilist lahendust Laane-Saharas, kooskdlas asjaomaste URO
resolutsioonidega, sealhulgas nendega, mis vdimaldavad enesemééramist;

Uleminekuaja Gigusemdistmine ja konfliktijargse rahu kindlustamise iilesanne
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peab vastutust minevikus toime pandud rikkumiste eest pusiva leppimise protsessi
lahutamatuks osaks; kutsub EL.i ja selle liikmesriike (iles toetama naiste stistemaatilist
osalemist rahuprotsessis ning poliitiliste ja majandusalaste otsuste tegemisel, seda ka
demokraatiale tlemineku ja konfliktide lahendamise puhul, ning réhutab, et see on
ulimalt oluline; nduab, et sbjakurjategijad antaks Rahvusvahelise Kriminaalkohtu alla
ning kutsub liikmesriike tles tbhustama Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga sellekohast
koost6dd; tunnustab Euroopa valisteenistuse kavatsust tootada vélja eraldi poliitika
uleminekuaja digusemdistmise kohta, et aidata Ghiskondadel kasitleda minevikus toime
pandud kuritarvitusi ja vBidelda karistamatuse vastu, ning kutsub Ules seda poliitikat
Oigeaegselt vélja tootama; rohutab vajadust tegeleda tleminekuaja digusemdistmisega
viisil, mis oleks kooskdlas ELi toetusega rahvusvahelisele kriminaaldigusemdistmisele
uldiselt ja ennekdike toetusega Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule; juhib eraldi
tahelepanu ELi kogemusele Laane-Balkani riikidega seoses, mis v3iks olla innustavaks
eeskujuks; kutsub ELi Ules toetama aktiivselt tde, digluse, heastamise ja mittekordumise
tagamise eriraportoori tema vastselt saadud volituste taitmisel,

rohutab, et ELi hoiaku Uheks pdhielemendiks tleminekuaja digusemdistmise suhtes
peaks olema kohtususteemi institutsioonilise reformi toetamine, et parandada digusriigi
toimimist kooskdlas rahvusvaheliste normidega; réhutab vajadust votta kurjategijad,
kelle kuriteod jadvad kaugemasse minevikku, vastutusele riiklike vdi rahvusvaheliste
kohtute kaudu; réhutab avaliku dialoogi tahtsust mineviku kriitilisel kasitlemisel ning
kannatanute asjakohasel nGustamisel ja kahjutasusid h6lmavate hivitusprogrammide
puhul; on seisukohal, et tileminekuinstitutsioonides to6tavate isikute tausta
kontrollimine on tleminekuaja digusemdistmise usaldusvéarsuse test;

margib, et Uleminekuaja jarjepideva poliitika véljato6tamine on konfliktijargses
olukorras eriti keeruline; rohutab seet6ttu vajadust tugevdada kooskdla rahvusvaheliste
inimdiguste ja humanitaardiguse normidega ja sellekohast jarelevalvet relvastatud
konfliktide olukorras ning soovitab Euroopa valisteenistusel toetada kodanikuiihiskonna
organisatsioone, kes puitiavad selle poole, et riiklikud ja valitsusvélised relvastatud joud
jargiksid humanitaar6iguse norme, poorates erilist tdhelepanu naiste Gigustele ja laste
parimatele huvidele;

mdoistab kbige karmimalt hukka relvastatud konfliktide olukorras toime pandud
inimd@iguste rikkumised varasemates ja praegustes kriisides, nditeks Sturias, Malis,
Kongo Demokraatlikus Vabariigis ja Kesk-Aafrika Vabariigis, ning eriti massimorvad,
vagistamised ja muud seksuaalse végivalla liigid, piinamise, omavolilised arreteerimised
ja kinnipidamised, eelkdige seoses naiste ja laste olukorraga, kuna naised ja lapsed on

Vastuvoetud tekstid, P7_TA(2013)0431.
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kdige kaitsetumad; kutsub EL.i dles vBitlema karistamatuse vastu kdigi nende juhtumite
puhul ja toetama omamaiste kohtute, samuti Rahvusvahelise Kriminaalkohtu meetmeid,
et anda stiudlased kohtu alla; soovitab ELil integreerida piinamise ennetamise
mehhanismid kdikidesse ELi valissuhete valdkonna meetmetesse;

kutsub liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika kdrget esindajat ja komisjoni asepresidenti
ning Euroopa valisteenistust tles pShjalikult 1&bi vaatama poliitikat seoses traagiliste
sindmustega Sudrias, Liiblas ja Malis ning teiste hiljutiste konfliktidega, et muuta ELi
rahvusvahelise humanitaardiguse suuniseid ja piiida neid suuniseid tulemuslikumalt
rakendada; kutsub ELi iiles toetama Rahvusvahelise Punase Risti Komitee ja Sveitsi
valitsuse kdimasolevat algatust reformida praegust rahvusvahelise juhtimise raamistikku
rahvusvahelise humanitaardiguse vallas; toetab ELi aktiivset osalemist URO
Julgeolekundukogu reformimisel, et tdnapéeva kriisidele oleks véimalik tGhusalt
reageerida;

peab kiiduvéirseks algatuse ,,ELi humanitaarabi vabatahtlikud” kdivitamist 2014. aasta
jaanuaris, kuna sellega luuakse vdimalused koolitada humanitaarabi operatsioonide
tarbeks rohkem kui 8 000 ELi ja kolmandate riikide kodanikku ja vBimalused ldhetada
neid humanitaarabi operatsioonidele kogu maailmas, ning margib, et ELi humanitaarabi
vabatahtlikke abistab nn online-vabatahtlikena eeldatavasti veel 10 000 inimest, kes
saavad neile pandud Glesandeid téita kodus arvuti teel,

nduab, et EL kujundaks liidu thise seisukoha relvastatud mehitamata 6husdidukite
kisimuses;

Takerdunud tleminek ja probleemsed riigid
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juhib t&helepanu ka takerdunud Gleminekule nendes riikides ja piirkondades, kus
valitsev reziim on reformiliitkumised ja iileminekuprotsessid peatanud voi maha
surunud; kutsub ELI ules jatkama joupingutusi, et veenda valitsevat kihti nendes riikides
ja ka teistes probleemsetes riikides, mida valitsetakse veel autoritaarselt, alustama
reformiprotsessi, et arendada valja tugev ja stabiilne demokraatia, kus jargitakse
digusriigi pdhimotteid ning austatakse inimdigusi ja pdhivabadusi; on seisukohal, et see
veenmine peab toimuma kd&ikides ELi dialoogides oma partneritega, ka kdige kdrgemal
poliitilisel tasandil, kasutades selleks EL.i valispoliitika kBiki asjaomaseid valdkondi, st
arengupoliitikat, kaubanduspoliitikat jne;

tuletab meelde, et Gleminekuprotsessis takerdunud riikidel ja piirkondadel jaab puudu
demokraatlikest reformidest ja poliitilisest vastutusest; kordab, et kdigil kodanikel on
digus taielikult ja vabalt osaleda sellises poliitilises elus, kus toimuvad vabad, diglased
ja avatud, rohkem kui tihe parteiga valimised, mida kajastavad mitmesugused
alternatiivsed ja s6ltumatud meediaallikad;

valjendab tosist muret Venemaal hiljuti vastuvdetud repressiivsete seaduste ja nende
meelevaldse joustamise pérast Vene ametivoimude poolt, mis viib sageli valitsusvaliste
organisatsioonide, kodanikutihiskonna aktivistide, inimdiguste kaitsjate, véhemuste ning
lesbide, geide, biseksuaalide, trans- ja intersooliste inimeste tagakiusamiseni, ning
nduab, et EL véljendaks seda muret kdikidel poliitilistel tasanditel; nduab Mihhail
Hodorkovski ja teiste poliitvangide vabastamist ning taunib Gigussiisteemi drakasutamist
poliitilistel eesmarkidel; nduab, et Venemaa ametivbimud uuriksid erapooletult, kes on
vastutav Sergei Magnitski, Natalja Estemirova, Anna Politkovskaja, Stanislav
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Markelovi ja Vassili Aleksanjani surma eest, ja annaks sulidlased kohtu alla; peab
kahetsusvaarseks, et ndukogu ei vtnud arvesse Euroopa Parlamendi 23. oktoobri 2012.
aasta soovitust Magnitski juhtumi kohta; palub seetdttu ndukogul vdtta vastu otsus,
millega luuakse ELi Ghine nimekiri nende ametnike kohta, kes on seotud Sergei
Magnitski surmaga; lisab, et sellesama ndukogu otsusega tuleks nende ametnike suhtes
kehtestada kindlasuunalised sanktsioonid; peab tlimalt murettekitavaks
paremadrmuslike omakohturiihmituste tegevust, mille kdigus vdetakse internetis
Uhendust LGBTI inimestega, et neid I6ksu meelitada ja rlinnata, ja postitatakse sellest
internetti sadu videoid; kutsub ELi delegatsiooni ja litkmesriikide saatkondi Venemaal
ules avaldama LGBTI inimeste inimdiguste kaitsjatele suuremat toetust kooskdlas
vastavate suunistega;

valjendab muret sdltumatute ajakirjanike ja inimdigusaktivistide jatkuva represseerimise
ja poliitilise teisitimdtlemise allasurumise parast Kuubas; juhib tdhelepanu Kuuba
meelsusvangide olukorrale, kuna neile esitatakse jatkuvalt valesutdistusi ja neid
hoitakse eelvangistuses; kutsub Euroopa vélisteenistust ning asepresidenti ja korget
esindajat tiles toetama URO raamistikus rahvusvahelise ja s6ltumatu uurimiskomisjoni
loomist, et uurida, millistel asjaoludel surid 2012. aasta juulis Kuuba inimdiguste
kaitsjad ja rahumeelsed dissidendid Oswaldo Paya Sardifias (Sahharovi auhinna laureaat
2002) ja Harold Cepero;

rohutab vajadust korraldada Hiina inimdiguste olukorra rahvusvaheline seire ja kutsub
ELi litkmesriike Ules aktiivselt osalema selle seire todsserakendamises, arvestades
asjaolu, et EL.i ja Hiina inim@igustealases dialoogis ei ole suudetud saavutada
markimisvaarseid ja konkreetseid tulemusi; on jatkuvalt mures (iha suurenevate
piirangute parast, mis on suunatud inimdiguste kaitsjate, advokaatide,
kodanikutihiskonna aktivistide, ajakirjanike ja blogijate vastu; toetab hiinlaste nGudmisi
teostada oma diguspéraseid pdhivabadusi ja digusi; tuletab meelde, et EL vdiks selles
osas toimida vahendajana — aidata suurendada usaldust, leida uusi dialoogivéimalusi ja
parandada olemasolevaid vahendeid,;

nduab, et Hiina ametivdimud teeksid Tiibeti rahvaga tihedat koost6dd, et hinnata
tiibetlaste sagedaste enesesiiiitamise juhtumite p&hjuseid; mdistab hukka Tiibeti
nomaadide sunniviisilise Umberasustamise, millega seatakse ohtu the Tiibeti
identiteedile omase elulaadi piisimine; nduab, et Euroopa vélisteenistus pdoraks
kooskdlas &sja vastuvdetud ELi suunistega usu- ja veendumusvabaduse kohta erilist
tahelepanu usulise represseerimise probleemile Tiibetis ja kutsuks Hiinat tiles I6petama
oma piirava poliitika Tiibeti budismi suhtes; rohutab vajadust parandada
haridusslsteemi, poorates erilist tahelepanu kakskeelsele haridusele selles piirkonnas, et
séilitada seal rahvuslik identiteet ja parand ning tegeleda noorte t66tuse pdhjustega;

valjendab stigavat muret seoses inimdiguste olukorraga Iraanis, seoses sealsete
reformijate jatkuva represseerimise, poliitvangide, meelsus- ja usuvangide suureneva
arvu, Baha’i kogukonna diskrimineerimise ja tagakiusamise, inimeste, sealhulgas
alaealiste hukkamiste pusivalt suure arvu, laialt levinud piinamise, ebadiglaste
kohtuprotsesside ja kautsjoniks ndutavate liialdatud summade ning info-, sdna-,
kogunemis-, usu- haridus- ja litkumisvabaduse karmi piiramisega; hindab positiivselt
mitme meelsusvangi, nende hulgas advokaadi ja Sahharovi auhinna laureaadi Nasrin
Sotoudeh'i vabastamist Iraanis; kutsub Iraani ametivdime Ules vabastama kolm
opositsiooniliidrit — Mehdi Karroubi, Zahra Rahnavard'i ja Mir Hossein Mousavi, keda
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hoitakse koduarestis ilma stdistust esitamiseta juba kaks aastat, samuti lubama riiki
URO eriraportdori inimdiguste kiisimustes Iraanis, tegema joupingutusi surmanuhtlusele
moratooriumi kehtestamiseks, kaotama internetitsensuuri ja véimaldama Iraanis
sOnavabaduse; vGtab teadmiseks, et diplomaatilised kontaktid Iraani ja maailma riikide
uhenduse vahel jatkuvad, ning loodab, et nn E3+3 riikide ja Iraani labiraakimised Iraani
tuumaprogrammi ule I6pevad rahuldava ja vastastikku vastuvdetava tulemusega;

valjendab suigavat muret seoses inimdiguste olukorra halvenemisega Korea
Rahvademokraatlikus Vabariigis, juhib tdhelepanu Euroopa Parlamendi poolt (vastavalt
parlamendi kodukorra artiklile 122) vastu voetud asjakohastele kiireloomulistele
resolutsioonidele ja kutsub Korea Rahvademokraatlikku Vabariiki tles alustama
Euroopa Liiduga inimdiguste kisimuses sisulist dialoogi; kutsub Korea
Rahvademokraatlikku Vabariiki Ules 16petama kohtuvalised tapmised ja sunniviisilised
kadumised, vabastama poliitvangid ja lubama oma kodanikel vabalt reisida, nii riigi sees
kui ka valjaspool riiki; kutsub Korea Rahvademokraatlikku Vabariiki les vimaldama
nii oma riigi kui vélismaa massiteabevahenditele s6na- ja ajakirjandusvabaduse ning
avama oma kodanikele tsenseerimata juurdepaésu internetile; mérgib, et Korea
Rahvademokraatliku Vabariigi provokatiivne tegevus ja oma kodanike suhtes
kehtestatud piiravad meetmed on toonud kaasa laialdase vaesuse ja materiaalse puuduse;

véljendab sugavat muret seoses olukorraga Kashmiris, kus tuleb karmilt hukka mdista
kdik tsiviilisikute vastu suunatud vagivallateod; on teadlik, et seal on hakatud uurima nn
nimetute haudade probleemi; nduab aga, et kbikides pluetes, mille eesmark on teha
kindlaks tsiviilisikute vaarkohtlemises sitidiolevad joud ja tagada vastutuse kandmine
selliste tegude eest, oleksid kesksel kohal inim@iguste kaitse mehhanismid;

kutsub Euroopa Liitu tles alustama koordineeritud ja kaasava Saheli piirkonna
strateegia rakendamist, et tihelt poolt tagada selles piirkonnas julgeolek ja teiselt poolt
teha 18pp inimdiguste rikkumistele, naiteks piinamisele, opositsionadride ja ajakirjanike
sagedastele meelevaldsetele vahistamistele, rahumeelsete meeleavalduste
mahasurumisele, naiste vastu suunatud végivallale, sealhulgas vagistamisele,
sundabieludele, genitaalide moonutamisele, diskrimineerimisele etnilise voi
klassikuuluvuse alusel, kuid ka selleks, et aidata tles ehitada digusriiki, kus on tagatud
pohidigused ja -vabadused;

tunneb sligavat muret selle parast, et mitmetes Sahara-tagustes riikides, eriti Ugandas,
Nigeerias, Kamerunis ja Senegalis, on levimas LGBT]I inimeste vastase riigipoolse
vagivalla suundumus; mdistab kindlalt hukka veelgi repressiivsemate seaduste
algatamise putded riikides, kus homoseksuaalsus on juba kriminaalkorras karistatav;
kutsub parlamendiliikmeid Ules 16petama populistlikule ja konservatiivsele, sealhulgas
ka usujuhtide survele allumise ja kaitsma kdikide kodanike, sealhulgas LGBTI inimeste
digusi; juhib tahelepanu sellele, et 76 riigis on homoseksuaalsus endiselt
kriminaalkorras karistatav ning nendest viies riigis on selle eest ette ndhtud
surmanuhtlus; avaldab veel kord kahetsust, et Cotonou leping sdlmiti ilma, et selle tle
peetud poliitiline dialoog oleks hélmanud seksuaalse sattumuse alusel toimuva
diskrimineerimise teemalist arutelu, mida parlament korduvalt palus; tuletab
komisjonile ja ndukogule meelde parlamendi kindlat soovi kdnealust aspekti lepingu
jargmisel labivaatamisel arvesse votta;

kutsub ELi tles valja kujundama t6husat sanktsioonide poliitikat kdigi reziimide vastu,
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kes kasutavad tsiviilisikute vastu repressiivseid meetodeid;

kutsub ELi Ules toetama edaspidigi aktiivselt inimdiguste kaitsjaid, muu hulgas
pakkudes ohus olevatele inimdiguslastele digeaegselt ajutist varjupaika; kutsub ELi Ules
laiendama oma inimdiguste kaitsjate toetamise poliitikat ka Giguste rikkumisest
teatajatele ja uurivatele ajakirjanikele, kes voivad anda suure panuse inimdiguste
kaitsmisse ja edendamisse;

Valimiste vaatlemine ja demokraatia toetamise meetmed
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peab Gigeks, et EL toetab jatkuvalt valimisprotsesse kogu maailmas, kasutades
valimisvaatlusmissioone ja valimisekspertide missioone ning pakkudes valimisabi ja
tuge kohalikele vaatlejatele; margib, et need missioonid on viimasel ajal aidanud kaasa
demokraatliku arengu toetamisele ELi naabruses ja olnud tunnistajaks voimu
uleminekule opositsiooni katte (Senegal) ning konfliktist vorsuva demokraatia
tugevnemisele (Sierra Leone);

rohutab, et tahtis on jargida valimisvaatlusmissioonide aruandeid ja soovitusi; tervitab
Euroopa Parlamendi algatust tugevdada rahvusvaheliste valimisvaatlusmissioonide
soovituste jargimist, kasutades neid asjaomases riigis osana ,,demokraatia
tegevuskavast”, ja anda peavaatlejale eraldi iilesanne tagada parlamendi alaliste organite
toel soovituste jargimine ja rakendamine;

rohutab, kui téhtis on suurendada parlamentide tegutsemisvdimet valimistevahelisel
ajal; tuletab sellega seoses meelde ELi kdrgetasemelisel foorumil abi tdhususe teemal
voetud kohustust seada arengukoostdo ,,demokraatliku isevastutuse™ alusele, poorates
erilist tdhelepanu parlamentide tugevdatud rollile; nGuab, et EL td6taks selle nimel, et
saavutada digustel pdhinev lahenemisviis, millega inim&iguste pdhimotted plilitakse
integreerida ELi operatiivtegevusse ja propageerida inimdigustealaseid kusimusi
globaalses arengukavas, nagu on ette nédhtud tegevuskavas;

tuletab meelde liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika kérge esindaja ja komisjoni
asepresidendi kindlat otsust podrata valimiste vaatlemisel erilist tdhelepanu naistele,
rahvusvahemustele ja puudega inimestele — kui kandidaatidele ja kui valijatele; nGuab
ELi valimisvaatlusmissioonide jarelduste arvessevotmist selliste programmide
valjatodtamisel, mille eesmark on toetada naiste tédielikku ja vordvééarset osalemist
valimisprotsessides ja missioonide koostatud soovituste rakendamisel.

Sonavabadus
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Ohutab sbnavabaduse, sealhulgas vaba meedia erilist tahtsust tleminekuolukordades;
tunnustab ELi vBetud kohustust todtada valja sbnavabaduse suunised (internetis ja
véljaspool seda) ning soovitab lisaks ELil to6tada vélja metodoloogia, et jalgida muutusi
digusaktides, mis piiravad pluralismi ja ajakirjandusvabadust kolmandates riikides, ning
neile reageerida;

valjendab tdsist ja kestvat muret internetitsensuuri ja selle kahetsusvaarselt suure ulatuse
péarast paljudes riikides; réhutab, et EL peab oma meetmetes aluspdhimdtetena
tdhtsustama osalemisdigust ja teabele juurdepéésu Gigust, mis peab olema tagatud ka
internetis, ning kasutama avaliku vastutuse tugevdamiseks olemasolevaid mehhanisme,
néiteks rakendama avatud andmete pdhimdtteid; on seisukohal, et seda tuleks teha
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kolmandate riikidega peetava dialoogi kdikidel tasanditel, ka kahepoolsetes suhetes ja
kdrgeimal tasemel; rohutab internetimeedia téhtsust kodanikuthiskonna, sealhulgas
inim@iguste kaitsjate, ametitihingute ja diguste rikkumisest teatajate tegevusele ja selle
tulemuslikkusele; kutsub komisjoni ja Euroopa valisteenistust tles tdhustama
joupingutusi digitaalse vabaduse arvesse votmiseks ELi vélissuhetes;

margib, et kahetsusvéarseks suundumuseks on selliste seaduste jéustamine, mis piiravad
LGBTI inimeste inimdiguste toetajate sdna- ja kogunemisvabadust; margib, et sellised
seadused on praegu olemas Leedus ja Venemaal, need on arutlusel Ukrainas ja nende
vastuvotmiseks on tehtud ettepanek Gruusias, Armeenias ja Kasahstanis; kiidab
Moldovat, kes tunnistas kehtetuks seaduse, mis keelas ,,propaganda tegemise muudele
kui abielu- voi perekondlikele suhetele”; palub vastavates riikides tegutsevatel ELI
delegatsioonidel teada anda, et EL tunneb kdnealuste seaduste parast erilist muret;

ELi toetus uldistele inimbigustele

86.

toetab tdielikult positiivset seisukohta, mille EL inimdiguste ja demokraatia
strateegilises raamistikus seoses kdigi inimdiguste edendamise ja kaitsega vottis, samuti
lubadust véljendada vastuseisu mis tahes katsetele 6nestada austust inimdiguste
kdikehdlmavuse vastu; kinnitab taas, et toetab téielikult inimdiguste jagamatust ja
kdikehdlmavust, mis hdlmab majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste
rahvusvahelist pakti kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artikliga 21 (V jaotis, 1. peatiikk
— Uldsétted liidu valistegevuse kohta), ning palub ELil seda jargida;

URO inimdiguste siisteem

87.

88.

89.

90.

kinnitab veel kord oma toetust URO inimdiguste siisteemi tugevdamisele, kuna see on
uldiste inim@iguste edendamise seisukohalt pdhjapaneva téhtsusega; tunnustab ELI
joupingutusi URO inim&iguste ndukogu labivaatamisel ning kutsub kdiki inimdiguste
ndukogu litkmeid Ules jargima inimdiguste kdrgeimaid norme ja tdima lubadusi, mille
nad enne oma valimist; on seisukohal, et URO inimdiguste tilemvoliniku ja URO
erimenetluste volitatud esindajate blroo s6ltumatus on nende thusa toimimise peamine
eeltingimus, ja réhutab mittesihtotstarbelise rahastamise vajalikkust, et seda tagada;

tervitab Gldise korrapérase labivaatamise protsessi teise tsiikli alustamist ja nduab, et EL
pooraks jatkuvalt pingsat tahelepanu tldise korraparase labivaatamise menetluse
parandamisele ning uldise korrapdrase labivaatamise soovituste rakendamise tasemele,
mille riigid on heaks kiitnud ja mida nad on lubanud taita;

kutsub ELi litkmesriike Gles Idahtuma kohustusest, mille nad votsid ELi strateegilises
raamistikus: ratifitseerida ja rakendada peamised rahvusvahelised inim&iguste lepingud,
eelkdige kiimme peamist URO inim@igusi kasitlevat lepingut ja nende vabatahtlikud
protokollid, ning esitada asjakohased deklaratsioonid kdikide konkreetsete kaebuste
vastuvdtmise ja uurimismenetluste tagamise kohta; réhutab, kui téhtis on kdnealuste
dokumentide ratifitseerimine ELi inimdiguste poliitika liidusisese ja liiduvalise
usaldusvaarsuse tagamiseks; véljendab stigavat muret selle pérast, et teatavate ELi
liikmesriikide pusiv suutmatus Gigeaegselt esitada oma perioodilisi aruandeid
asjaomastele URO inimdiguste jarelevalveorganitele 6dnestab ka kolmandatele riikidele
suunatud ELi inimdiguste poliitika usaldusvaéarsust;

kutsub ELi les innustama kolmandaid riike tegema téielikku koostd6d inimdigustega



91.

92.

93.

tegelevate URO eriraportdoride ja séltumatute ekspertidega, muu hulgas véljastada neile
alalisi kutseid ja neid vastu votma;

kutsub ELi ja selle liikmesriike tiles toetama URO inimdiguste tilemvolinikku tema
URO lepingute alusel loodud organite — millel on Glimalt téhtis osa jarelevalves selle
iile, kuidas URO inim@iguste lepingute osalisriigid tididavad inimdigustega seotud
kohustusi — tugevdamist kasitleva 2012. aasta aruande rakendamisel;

peab kahetsusvairseks asjaolu, et URO inimdiguste ndukogu véttis vastu traditsioonilisi
vaartusi kasitleva resolutsiooni A/HRC/RES/21/3, mis kahjustab uldiste ja jagamatute
inimdiguste pohimdtet, ning toetab ELi vastuseisu kdnealusele resolutsioonile; peab
kahetsusvaarseks jarelmeetmete puudumist seoses resolutsiooniga A/HRC/RES/17/19
inim@iguste, seksuaalse sattumuse ja soolise identiteedi kohta ning kutsub kdnealuse
kiisimusega tegelevat riikide riihma, sealhulgas Léuna-Aafrikat, votma kdnealuse
resolutsiooniga seoses voimalikult kiiresti jarelmeetmeid; peab tanuvairseks URO
inim@iguste tlemvoliniku té6d LGBTI inimeste kdikide inimdiguste kasutamise
edendamiseks ja kaitsmiseks, millest annavad tunnistust eelkdige avaldused ja aruanded
ning uus kampaania ,,Vaba ja vdrdne”; kutsub URO iilemvolinikku iiles seda t66d
jatkama ning véljendama tdsist muret seoses nn propagandavastaste seaduste pérast, mis
piiravad sbna- ja kogunemisvabadust;

vOttes arvesse 1907. aasta Haagi konventsioonides (artiklid 42—56), neljandas Genfi
konventsioonis (GC IV, artiklid 27-34 ja 47-78) ja | lisaprotokolli sétetes esitatud
rahvusvahelise humanitaardiguse phimdtteid, rohutab, et ELil tuleb tagada, et
okupatsiooniv@imude kategooriasse kuuluvad partnerid taidaksid oma kohustusi
okupeeritud alade elanikkonna ees; tuletab meelde, et rahvusvahelise humanitaardiguse
kohaselt peab okupatsioonivdim tagama okupeeritud elanikkonnale rahvatervise nduete
taitmise, toidu ja arstiabi; kordab, et igasugune okupeeriva riigi tsiviilelanike Gleviimine
okupeeritud territooriumile on keelatud ning et kuritegudes sttdistatavatele peab
tagama rahvusvaheliselt tunnustatud Giguslikele tagatistele tuginevad menetlused, nagu
vahistamise pdhjusest teavitamine, sttdistuse esitamine konkreetse kuriteo parast ning
oOiglase kohtuliku arutamise tagamine vdimalikult kiiresti;

Rahvusvaheline Kriminaalkohus

94.

95.

96.

kinnitab veel kord oma tugevat toetust Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule; leiab, et
osalisriikide arvu suurenemine on oluline edasiminek kohtu universaalsuse
tugevdamisel; véljendab rahulolu selle Gle, et 2012. aasta aprillis ratifitseeris Rooma
statuudi Guatemala ja 2013. aasta veebruaris Cote d’Ivoire;

palub ELi valisministritel heaks kiita valisasjade ndukogu jareldused, milles
kinnitatakse EL.i ja selle liilkmesriikide kindlat toetust Rahvusvahelisele
Kriminaalkohtule, vottes arvesse ELi pingutusi selleks, et jarjepidevalt lle vaadata,
ajakohastada ja laiendada Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule suunatud vahendeid, ning
milles valjendatakse uuesti kindlat valmidust teha t66d Rooma statuudi uldkehtivuse
saavutamiseks, et laiendada raskete kuritegude ohvrite juurdepadsu digusemdistmisele
rahvusvahelise diguse alusel,

peab kahetsusvééarseks, et Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma statuuti ei ole siiani
lisatud uldiste tariifsete soodustuste kava madruse GSP+ staatuse saamiseks ndutavate
konventsioonide loendisse; margib, et suur hulk GSP+ kandidaatriike ei ole statuudi
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99.

100.

101.
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103.

104.

osalisriigid voi ei ole seda ratifitseerinud (nt Armeenia, Pakistan); kordab oma soovitust,
et Rooma statuut tuleb lisada konventsioonide tulevasse loendisse;

nduab, et EL ja selle liilkmesriigid réhutaksid statuudi ning kohtu privileegide ja
immuniteetide kokkuleppe ratifitseerimise ja rakendamise vajadust labirdakimistes ja
poliitilistes dialoogides kolmandate riikide, piirkondlike organisatsioonide ja muude
piirkondlike riihmadega ning votaksid Rahvusvahelist Kriminaalkohut ja rahvusvahelist
Oigusemdistmist puudutavad satted ELi kolmandate riikidega sdlmitavatesse
lepingutesse;

kutsub Euroopa vélisteenistust ules tagama, et kdiki ELi delegatsioone ja ELI
eriesindajaid hoitaks taielikult kursis Euroopa Ulemkogu Rahvusvahelist
Kriminaalkohut kasitleva otsuse ja tegevuskava ning ELi vastastikuse tdiendavuse
abivahenditega, ning aktiivselt propageerima Rahvusvahelist Kriminaalkohut, selle
otsuste joustamist ja vOitlust karistamatuse vastu Rooma statuudi alla kuuluvate
kuritegude eest;

kutsub ELi delegatsioone ja Euroopa Liidu eriesindajaid ning eelkdige ELi inimdiguste
eriesindajat tles kolmandate riikidega peetavas poliitilises dialoogis ja kohtumistel
aktiivselt propageerima Rahvusvahelist Kriminaalkohut, selle otsuste joustamist ja
vOitlust Rooma statuudi alla kuuluvate kuritegude vastu; soovitab ka suurendada
Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule antavat rahalist toetust;

hindab positiivselt ELi vastastikuse taiendavuse edendamise vahendite heakskiitmist
ning palub Euroopa valisteenistusel ja Euroopa Komisjonil votta tdiendavaid meetmeid
nende tulemuslikuks rakendamiseks; kutsub ELi Ules tagama, et toetust
Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule kajastataks asjakohaselt kdigis ELi valispoliitika
asjaomastes valdkondades;

kutsub litkmesriike tles rakendama téielikult Rooma statuuti, seades riiklikud
digusaktid vastavusse kdikide statuudist tulenevate kohustustega, ja taitma
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu abi- ja koostédpalveid kohtu menetluste kdigis
etappides, eelkdige esialgsel labivaatamisel, uurimisel, vahistamisel ja Gleandmisel,
ohvrite ja tunnistajate kaitsel, ajutisel vabastamisel ja karistuste tdideviimisel; peab
kahetsusvaarseks, et ohvrite sihtfondi sissemaksed on endiselt liiga véikesed, ning
kutsub ELi litkmesriike tiles andma vajalikke vahendeid, et kohtul oleks vdimalik téita
kdiki oma ulesandeid;

avaldab toetust kohtu korralisest eelarvest asjakohaselt rahastatavale t6ole
sihtrihmadega ja avalikkuse teavitamise meetmetele ning réhutab sellise tegevuse
tahtsust digusemdistmise nahtavuse tagamisel;

kutsub ELi liikmesriike Gles ratifitseerima Rooma statuudi Kampala muudatused ja
innustama ka kolmandaid riike neid ratifitseerima;

kutsub EL.i ja selle litkmesriike Gles suurendama joupingutusi, et vdidelda karistamatuse
vastu liidu enda piires; soovitab neil sellega seoses votta arvesse Euroopa
kontaktpunktide vdrgu soovitusi genotsiidi, inimsusevastaste kuritegude ja
sOjakuritegude eest vastutavate isikute kohta;

Surmanuhtlus



105.

106.

kordab oma ihehdalset vastuseisu surmanuhtlusele ja peab surmanuhtlusele Gldise
moratooriumi rakendamist — pidades silmas surmanuhtluse kaotamist kogu maailmas —
ELi inimdiguste poliitika Gheks peamiseks eesmargiks; rohutab tdsiasja, et surmanuhtlus
ei ole kunagi olnud t6hus vahend kuritegevuse tGkestamiseks, ning réhutab, et
olemasolevate andmete kohaselt méaratakse surmanuhtlus kbige sagedamini ebasoodsas
olukorras olevatele inimestele; kiidab Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide Uhinenud
Rahvaste Organisatsioonis tehtud joupingutusi, mis viisid 2012. aasta detsembris
surmanuhtluse kasutamisele moratooriumi kehtestamist kasitleva URO Peaassamblee
resolutsiooni vastuvotmiseni; valjendab aga muret hukkamiste jatkamise parast
mitmetes riikides; kutsub EL.i Ules ka edaspidi l&bi viima suunatud kampaaniaid
surmanuhtluse teemal ja tihendama suhtlust surmanuhtlust kohaldavate riikidega;
nbuab, et maaruse (EU) nr 1236/2005 (mis kasitleb kauplemist kaupadega, mida on
vOimalik kasutada surmanuhtluse taideviimiseks vdi piinamiseks) 2013. aastaks
kavandatud labivaatamise kaigus konsulteeritaks asjakohaselt Euroopa Parlamendiga;

taunib asjaolu, et VValgevene on Euroopa viimane riik, kus surmanuhtlus on alles; kordab
taas, et Dmitri Konovalovi ja Vladislav Kovalevi hukkamine on darmiselt
kahetsusvaarne; kutsub Valgevenet veel kord liles kehtestama surmanuhtlusele
moratooriumi, mis peaks I6ppkokkuvottes viima selle kaotamiseni;

Aritegevus ja inimdigused

107.

108.

109.

110.

Kinnitab taas, et Euroopa ettevotjad peaksid tagama, et jargivad oma tegevuses
inim@iguste norme, seda ka valjaspool ELi; véljendab muret seoses teadetega teatavate
ELi ettevotete koostdo kohta autoritaarsete reziimidega, eriti juhtudel, kus nn tundlike
kaupadega kauplemine, nt infotehnoloogia ja kommunikatsiooni valdkonnas, on kaasa
toonud inimdiguste rikkumisi;

tuletab meelde, kui téhtis on edendada ettevotja sotsiaalset vastutust, seda ka véljaspool
ELi toimuvas &ritegevuses, ning tagada ettevotja sotsiaalne vastutus kogu tarneahela
ulatuses; on veendunud, et Euroopa ettevdtjad, nende tltarettevotjad ja alltodvotjad
peaksid etendama olulist osa dritegevuse ja inimdiguste rahvusvaheliste normide
edendamisel ja levitamisel kogu maailmas; rohutab, et tahtis on anda mdtestatult aru,
millist m&ju omavad inimdigustele, Uhiskonnale ja keskkonnale projektid, mida
toetavad Euroopa Investeerimispank (EIP) vdi Euroopa krediidiagentuurid nende antava
ekspordikrediidiga; rohutab, et nende institutsioonide teostatavad finantstehingud
peaksid aitama jargida liidu valistegevuse uldpdhimdtteid, mis on satestatud Euroopa
Liidu lepingu artiklis 21;

palub Euroopa valisteenistusel anda aru nende kohustuste taitmise kohta, mille EL vottis
inimBiguste tegevuskavas seoses URO éaritegevust ja inimdigusi kasitlevate
juhtpdhimotetega; peab kahetsusvaarseks, et komisjon ei ole reageerinud Euroopa
Parlamendi taotlusele esitada ettepanekud digusaktide kohta, milles nGutakse, et ELIi
ettevOtted tagaksid, et nende ostud ei toeta konfliktide Shutajaid ega inimdiguste ranki
rikkumisi;

tuletab komisjonile meelde tema 2010. aasta septembris vBetud kohustust uurida
sunniviisilise vanglatdo kisimust kolmandates riikides ja muuta vastavalt ELi
reageerimist ning palub komisjonil teavitada Euroopa Parlamenti selle protsessi
tulemustest; kutsub komisjoni tles kehtestama Gigusakte, millega keelatakse importida
ELi kaupu, mille valmistamiseks on kasutatud sunniviisilist t66d ja vangide t66d,;



Diskrimineerimise kdikide vormide kaotamine

111.

112.

tuletab meelde inimdiguste Glddeklaratsiooni artikleid, milles mérgitakse, et kdik
inimesed suinnivad vabadena ja vordsetena oma vaarikuselt ja digustelt ja neil on 6igus
seal nimetatud digustele ja vabadustele, ilma igasuguse vahetegemiseta; réhutab, et
oluline on vdidelda diskrimineerimise kdikide vormide vastu, sealhulgas rassil,
nahavérvusel, sool, seksuaalsel sattumusel, keelel, usul, kastikuuluvusel, sotsiaalsel
paritolul, kultuuril, vanusel, stinnipéral, puuetel voi muul seisundil p6hineva
diskrimineerimise vastu; kordab oma ndudmist, et EL vditleks diskrimineerimise ja
sallimatuse vastu, kasitades seda Uihe tdhtsama osana oma inimdiguste poliitikast, ja et
selle poliitika aluseks oleks mittediskrimineerimise kaasav ja kdikehdlmav méaératlus;
rohutab, et vahemuste diguste austamine on Glimalt tahtis tegur rahu, arengu ja
demokraatia tagamiseks; tunnustab seda arvesse véttes ELi osalust Uhinenud Rahvaste
Organisatsioonis ja piirkondlikes organisatsioonides ning soovitab seda veelgi
tdhustada;

nduab, et EL pdoraks erilist tahelepanu sotsiaalse kihistumise vormidel, néiteks
kastisusteemil ja samalaadsetel péritud seisuse susteemidel pdhinevale
diskrimineerimisele, millel on tdsiselt ohtlik ja mdnikord havitav m&ju inimdiguste
vOrdse teostamise véljavaadetele; on seisukohal, et riikidelt, kus kastististeem veel
pusib, tuleks nduda selle keelustamist ning kastististeemi vastu suunatud Gigusaktide
tegeliku rakendamise tagamist;

M@tte-, sidametunnistuse, usu- ja veendumusvabadus

113.

114.

115.

rohutab, et motte-, sidametunnistuse ja usuvabadus, nagu on satestatud inim@iguste
ulddeklaratsiooni artiklis 18 ja teistes rahvusvahelistes inimdigusi kasitlevates
instrumentides, on pdhiline inimdigus, mis on seotud teiste inimdiguste ja
pohivabadustega ja hdlmab digust uskuda vdi mitte uskuda ja vordset vabadust
praktiseerida teistlikku, mitteteistlikku vdi ateistlikku usku kas eraldi vdi avalikult,
uksinda voi koos teistega ning 6igust omal valikul veendumust vastu votta, muuta voi
sellest lahti 6elda; kutsub ELi les edendama Gigust usu- ja veendumusvabadusele
rahvusvahelistes ja piirkondlikel foorumitel ning kahepoolsetes suhetes kolmandate
riikidega;

tuletab meelde, et digus keelduda sGjavéaeteenistusest oma veendumuste tdttu on motte-,
stidametunnistuse ja usuvabaduse seaduslik teostamine, ning nduab, et Euroopa
vélisteenistus ja litkmesriigid paluksid kohustusliku ajateenistusega riikidel voimaldada
muud teenistust, mis ei sisalda sddimist, mis on olemuselt tsiviilteenistus, mida tehakse
avalikes huvides ja mis ei oleks olemuselt karistuslik, ning hoiduda sdjavéaeteenistusest
veendumuste tottu keeldujate karistamisest, ka vanglakaristuse vormis,
sOjavaekohustuse taitmatajatmise eest;

mdistab kbige karmimalt hukka usul vdi veendumustel pdhineva diskrimineerimise,
sallimatuse, vagivalla ja tapmised, olenemata sellest, kus voi kelle vastu need aset
leiavad; peab eriti murettekitavaks tiha sagenevaid katseid lahendada usulise kuuluvuse
pdhjal jagunenud rahvaste sisemisi erimeelsusi vagivalla ja tagakiusamise abil, kuna
selline tegevus on takistuseks pikaajalise rahu ja leppimise saavutamisel; on mures ka
valitsuste ja tGhiskonna tldise vaenulikumaks muutuva suhtumise pérast paljudes
riikides, kus usul voi veendumusel pdhinevad vahemusriihmad on endiselt ilma jaetud
vabadusest tdita oma kombetalitusi voi valjendada avalikult oma usku vdi veendumusi;
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maérgib, et suurenemas on sotsiaalne vaenulikkus ja riinnakud usuliste voi
veendumuslike rihmade vastu ja see on kaasa toonud surmajuhtumeid ja vigastusi ning
endiselt murettekitav on stiudlaste karistamatus ja usuliste voi veendumuslike
kogukondade kaitsetus;

on vastu Gigusaktidele, mille alusel karistatakse uksikisikuid oma usu voi veendumuse
muutmise eest; valjendab stigavat muret selle pérast, et selliste digusaktide alusel
karistatakse teatavates riikides inimesi vangistuse voi isegi surmanuhtlusega; peab
samuti murettekitavaks, et need, kes on loobunud usust v8i vahetanud usku, kannatavad
sotsiaalse vaenulikkuse ilmingute, nagu végivalla ja hirmutamise all; on vastu
seadustele, mille alusel karistatakse selliste véljendite kasutamise eest, mida loetakse
pihaduseteotuseks ja laimuks v6i usku v6i ususiimboleid, usuga seotud isikuid voi
tundeid solvavaks; margib, et need seadused ei vasta tunnustatud rahvusvahelistele
inim@iguste normidele; mdistab hukka Afganistanis, Bangladeshis, Egiptuses, Pakistanis
ja Saudi-Araabias kehtivate jumalateotust kasitlevate seaduste satted, millega lubatakse
vangistust ja surmanuhtlust;

tervitab demokraatia ja inim&iguste Euroopa rahastamisvahendi hiljutisi
projektikonkursse, milles tahtsustati ja toetati kodanikutihiskonna tegevust voitluses

usul ja veendumusel pdhineva diskrimineerimise vastu; soovitab EL.il toetada kaasavaid
joupingutusi kultuuride ja usundite vahelise dialoogi ja koosto6 arendamiseks eri
tasanditel, hGlmates kogukondade juhte, naisi, noori ja rahvusvahemuste esindajaid,
eesmaérgiga edendada rahu kindlustamist ja sotsiaalset Uhtekuuluvust; kutsub EL.i ja selle
liilkmesriike (les té6tama valja toetuskavu usu- ja veendumusvabaduse kaitseks ja
edendamiseks sellistes riikides, kus see digus on kdige suuremas ohus;

tunnustab ELi kohustust edendada usu- ja veendumusvabaduse digust rahvusvahelistel
ja piirkondlikel foorumitel, sealhulgas UROs, Euroopa Julgeoleku- ja
Koostddorganisatsioonis (OSCE), Euroopa Ndukogus ja muude piirkondlike
mehhanismide kaudu; soovitab ELi ka edaspidi esitada URO Peaassambleel oma iga-
aastane usu- ja veendumusvabaduse teemaline resolutsioon ning toetada URO usu- ja
veendumusvabaduse eriraportoori mandaati;

Naiste ja laste Gigused ja moju

119.

valjendab oma taielikku toetust URO tegevusele naiste diguste tagamiseks ja nende
mdjuvBimu suurendamiseks; soovitab ELil korraldada suunatud kampaania naiste
poliitikas ja majanduses osalemise teemal ning toetada soolise végivalla ja naiste
tapmise vastaseid algatusi; toetab soolise vorddiguslikkuse ja naiste mdjuvdimu
suurendamise tegevuskava arengukoostdo valdkonnas; kutsub ELi delegatsioone ules
rakendama valisabi ja arengukoostd lesannetega seotud erimeetmeid oma kohalikes
strateegiates, et rakendada naiste- ja tldrukutevastase védgivalla ning diskrimineerimise
kdikide vormide, sealhulgas sunniviisiliste abielude vastu voitlemist kasitlevaid ELi
suuniseid; rdhutab, et komisjoni ja liikmesriikide roll selles valdkonnas nii Euroopa
Liidus kui ka sellest valjaspool ei tohiks piirduda igasuguse naiste vastu suunatud
vagivalla vastu vditlemisega, olgu see fudsiline, psiihholoogiline, sotsiaalne voi
majanduslik, vaid nad peaksid keskenduma ka mittesoop6hise hariduse tagamisele ning
seda juba véga varasest vanuseastmest alates; nduab, et komisjon ja ndukogu argitaksid
kolmandaid riike veelgi votma siseriiklike digusaktide koostamisel arvesse naiste digusi
ja tagama kdikide asjaomaste digusaktide kohase rakendamise;
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kinnitab veel kord, et mdistab hukka naiste vaarkohtlemise ja igasuguse naiste vastu
suunatud vagivalla, sealhulgas koduvégivalla; kutsub seetdttu kdiki Euroopa Néukogu
litkmesriike Gles allkirjastama ja ratifitseerima naistevastase végivalla ja perevagivalla
ennetamise ja tbkestamise konventsiooni ning kutsub ELi Gles alustama
konventsiooniga Uhinemise protsessi, et tagada naistevastase végivalla vastu suunatud
ELi sise- ja vélismeetmete Uhtsus; réhutab teavitamiskampaaniate korraldamise ja
teadlikkuse tdstmise meetmete rakendamise tahtsust kogukondades, kus on levinud
naiste suguelundite moonutamine, noorte titarlaste seksuaalne kuritarvitamine,
varajased ja sundabielud, naisetapud ja muud soopdhised inimdiguste rikkumised, ning
toonitab, kui oluline on kaasata nende tavade vastu vditlevad inimd@iguste kaitsjad
selliste kampaaniate ettevalmistamisse ja labiviimisse; soovitab Euroopa valisteenistusel
ja ELi litkmesriikidel jatkuvalt kasitleda naiste suguelundite moonutamise probleemi
poliitilistes ja valdkondlikes dialoogides nende partnerriikidega, kus sellist moonutamist
ikka veel praktiseeritakse;

nduab, et EL jatkaks reproduktiivdiguste kaitsmist ja rohutab vajadust seada
sellekohased meetmed kolmandate riikidega toimuvas arengukoostos kesksele kohale;
mdistab teravalt hukka naiste suguelundite moonutamise hé&bivaarse tava Aafrika
teatavates piirkondades, samuti aumorvad, soopdhised abordid ja sundabielud; tuletab
meelde elanikkonna ja arengu rahvusvahelisel konverentsil Kairos saavutatud téhtsaid
jareldusi;

Toetab URO peasekretiri algatust ,,Haridus ennekdike” (Education First), sest hariduse
kattesaadavus suurendab titarlaste kaitset nende tulevikku ohustavate tegurite eest, nagu
varajane abielu ja rasedus, HIV, vaesus, pere- ja seksuaalvédgivald, ning vahendab ka
laste ja emade suremust;

nduab aastatuhande arengueesmarkide vdimalikult taielikuks ja digeaegseks
saavutamiseks tehtavate jdupingutuste hoogustamist seoses soolise vorddiguslikkuse,
emade tervise, asjakohaste tervishoiuststeemide ja hariduse kattesaadavuse ning
seksuaal- ja reproduktiivtervise alaste diguste kasutamisega, eriti kdige ebasoodsamas
olukorras olevate riihmade seas (naiteks tlidrukud ja noored naised), lahtudes riikide
kindlast kohustusest tGhustada praeguste inimdigusalaste kohustustega seonduvaid
vastutus- ja jarelevalvemehhanisme, parandada diguskaitse kattesaadavust kbikide jaoks
ning tagada koikide (sh kdige térjutumad ja ebasoodsamas olukorras olevad isikud)
tdhus osalemine arengus, otsustamisprotsessides ja rakendamises; soovitab tungivalt
lisada 2015. aasta jargsetele aastatuhande arengueesmarkidele eraldi eesmargina ka
naiste digused ja sooline vBrddiguslikkus, erilise rohuasetusega seksuaal- ja
reproduktiivtervisele ning seonduvatele digustele;

nduab, et EL ja selle liilkmesriigid tagaksid, et elanikkonna ja arengu teemalisel
rahvusvahelisel konverentsil vastu vdetud 20 aasta tegevuskava labivaatamisel
vaadataks pohjalikult 1&bi ka kdik aspektid, mis on seotud seksuaal- ja
reproduktiivtervise alaste diguste taieliku kasutamisega, ning et EL ja liikmesriigid
kinnitaksid taas kindla ja jarkjargulise l&henemisviisi olemasolu kdigi isikute seksuaal-
ja reproduktiivtervise alaste diguste tagamiseks vastavalt rahvusvahelistele inimdiguste
normidele, ndudes ka suuremat vastutust tulemuste saavutamisel; kutsub EL.i ja
liilkmesriike (iles tagama esmajarjekorras ka seda, et l&bivaatamine toimuks kaasavalt,
vOimaldades eri sidusriihmade, sh kodanikutihiskonna, naiste, noorukite ja noorte
sisulist osalemist; tuletab meelde, et sellise labivaatamise raamistik peab p6hinema
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inim@igustel ja keskenduma eelkdige seksuaal- ja reproduktiivtervise alastele digustele;

valjendab tosist muret seoses végistamise probleemiga; taunib &&rmiselt laialdast
karistamatust vagistamise eest sellistes riikides nagu India ja Pakistan;

mdistab hukka seksuaalse vagivalla ja vagistamise laialdase kasutamise sdjarelvana,
eriti Ida-Aafrika jarvede piirkonnas; juhib tdhelepanu asjaolule, et soolise kuuluvuse ja
seksuaalse végivallaga seotud kuriteod loetakse Rooma statuudis s6jakuritegudeks,
inimsusevastasteks kuritegudeks voi konstitutiivseteks tegudeks seoses genotsiidi voi
piinamisega; kiidab sellega seoses heaks URO Julgeolekundukogu 24. juunil 2013.
aastal vastu voetud resolutsiooni 2106 (2013) seksuaalvégivalla ennetamise kohta
konfliktides, milles kinnitatakse veel kord, et Rahvusvahelisel Kriminaalkohtul on
keskne osa voitluses seksuaalkuritegude ja sool pShinevate kuritegude toimepanijate
karistamatusega; kutsub EL.i Ules nende pdhimdtete rakendamist tdiel maéral toetama;
kordab ka ELi vdetud kohustust integreerida inimdigused ja soolised aspektid UJKP
missioonidesse kooskdlas URO Julgeolekundukogu suundanaitavate resolutsioonidega
1325 ja 1820 naiste, rahu ja julgeoleku kohta;

kutsub ELi Ules tahtsustama inimkaubandusevastast voitlust; rdhutab vajadust votta
inimkaubanduse probleemiga tegelemisel arvesse nii sise- kui ka vélistegureid; kutsub
liilkmesriike les rakendama EL.i direktiivi (2011/36/EL) ja inimkaubanduse kaotamist
késitlevat ELi integreeritud strateegiat aastateks 2012—2016;

nduab URO lapse diguste konventsiooni uldist ratifitseerimist; kutsub komisjoni ja
Euroopa vélisteenistust tles rakendama meetmeid laste diguste kaitseks, poorates erilist
tahelepanu lastevastasele vagivallale ning eriti sellistele probleemidele nagu laste
sunniviisiline t60, laste abielu, laste varbamine relvarihmitustesse, nende
relvitustamine, rehabiliteerimine ja taasintegreerimine, samuti sellele, et laste
ndidumises sutidistamise probleem voetaks asjaomaste riikidega peetavate
inim@igustealaste dialoogide paevakorda; rohutab, kui oluline on ELi valispoliitikas
laste digusi tahtsustada;

rohutab vajadust suurendada joupingutusi, et rakendada lapsi ja relvakonflikte
kasitlevate ELi suuniste labivaadatud rakendusstrateegia; soovitab ELil veelgi
siivendada koostddd relvakonfliktidest méjutatud laste kiisimustega tegeleva URO
eriesindajaga; kiidab heaks 2012. aastal uue eelarverea avamise, et toetada
humanitaarabi kaudu relvakonfliktidest méjutatud lapsi, vbimaldades neile
hé&daolukordades juurdepédésu haridusele;

tuletab meelde oma varasemaid soovitusi parandada parlamendi enda menetlusi
inim@iguste klsimustes ja tbhustada oma jéupingutusi inimdiguste tulemuslikuks
kaasamiseks oma struktuuridesse ja protsessidesse; peab kahetsusvaarseks, et edusamme
ei ole tehtud seoses taiskogu nende arutelude ja resolutsioonidega, mis kasitlevad
inimBiguste, demokraatia ja Gigusriigi p6himdtete rikkumisi, ning nende jarelkontrolli;
tervitab puddlusi parandada inimdigustealast koost6od liikmesriikide parlamentidega;

0
0O

teeb presidendile tlesandeks edastada k&esolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
Euroopa vélisteenistusele, liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgele esindajale ja



komisjoni asepresidendile, ELi inim@iguste eriesindajale, litkmesriikide ja
kandidaatriikide valitsustele ja parlamentidele, Uhinenud Rahvaste Organisatsioonile,
Euroopa Ndukogule ning kaesolevas resolutsioonis nimetatud riikide ja territooriumide
valitsustele.



